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Inledning

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Baste kund,
Tack for att du valt en kvalitetsprodukt fran Nabertherm GmbH.

Med denna anlaggning har du forvarvat en produkt, som &r speciellt anpassad till dina
tillverknings- och produktionsférutséttningar och som du kan vara stolt dver.

Produkten utmarker sig av

e  hdg sammansattnings- och tillverkningskvalitet
e  hog effekt pa grund av hog verkansgrad

e  hdgklassig isolering

e lag energiforbrukning

e lag bullerniva

e enkel montering

e underhallsvanlighet

o  hdg reservdelstillganglighet

Ditt Nabertherm-Team

Anmaérkning

Dessa underlag ar endast avsedda fér avnamarna av vara produkter och far inte
maéngfaldigas, meddelas eller goras tillgangliga for utomstaende. (Lagen om
upphovsmannaratt och besléktade skyddsrattigheter, lagen om upphovsmannaratt av den
09.09.1965)

Skyddsrattigheter

Samtliga réttigheter avseende ritningar och andra underlag och all férfoganderétt ligger
hos Nabertherm GmbH, &ven nér skyddsréttigheter anmals.

Anmarkning

Samtliga bilder, som visas i anvisningen har i regel symbolisk karaktdr, dvs. de visar inte
exakt den beskrivna anldggningens detaljer.

Observera

De bilder och figurer som finns i bruksanvisningen kan vara annorlunda beroende pé
funktionen, utférandet och ugnsmodellen.

NGBETITTT .



1.1 Produktbeskrivning

o

b

Vid dessa elektriskt uppvarmda ugnar ror det sig om en kvalitetsprodukt, som ger en
palitlig drift under manga ar under forutsattning att skotsel och underhall utfors korrekt.
En viktig forutsattning &r att ugnen anvénds i enlighet med sitt syfte.

Vid utvecklingen och produktionen har speciell tonvikt lagts pa sakerhet, funktionalitet
och ekonomi.

Ugnar i serien Toppladdare Top ..., Toppladdare HO ... och Fusing-Toppladdare F ...
ar elektriskt eldade brannugnar for keramik, glas-fusing, och porslinsmalning. Dessa ugnar
ger mycket bra brannresultat och &r ratt val for bade hobbyverksamhet och pa en verkstad!

Toppladdarna Top dr idealiska for anvandningstemperaturer mellan 900 °C och 1230 °C.
For intensiv professionell anvandning rekommenderar vi vara fyrkantiga toppladdare HO
eller vara kammarugnar med uppvarmning pa fem sidor.

Dessutom ké&nnetecknas denna produkt av:

e Modell Top — Varmeelement, skyddade i spar, uppvarmning runtom

e Modell F — Varmeelement fran taket, pa Fusing-ugnarna F 75 — F 220 dessutom
runtom i sidorna

e F 220 som standard med tva-zon-styrning (lock och sidan)

e Modell HO — Varmeelement pa barrér ger en ohindrad varmestralning

e Lock med installbar snabbforslutning, kan lasas med ett hanglas

e  Controller med hallare pa héger ugnssida, avtagbar for enklare manévrering

e  Koppling med lag ljudniva via halvledarrelaer

e  Termoelement typ S skyddad monterat i ugnsvaggen

e  Tvangsfranskiljande lock-kontaktbrytare

e Isolering i tva skikt med lattflintstenar och energibesparande bakre isolering

e Hus av strukturerat adelstal

e  Lock med slitagefri tdtning (sten pa sten)

e  Kraftiga gastryckdampare underléttar lockets éppnande

e  Steglost instéllbar luftintagsdppning i ugnsbotten for bésta luftning och avluftning och
korta kylningstider

e  Franluftoppning p& ugnens sida med anslutningsstos for en rérledning, 80 mm
diameter

e  Robusta transportrullar med parkeringsbroms for enkel flyttning av ugnen

e  Top 16/R som bordsmodell utan rullar

e  Toppladare F 30 som bordsmodell utan rullar

e  Uteslutande anvéndning av isoleringsmaterial utan klassificering enligt EG-férordning

nummer 1272/2008 (CLP). Det betyder att ingen aluminiumsilikatull, &ven kénd som
RCF-fiber, som ér klassificerad och eventuellt cancerframkallande, anvands.

Extrautrustning

e  Bottenvarmare for mycket bra temperaturjamnhet fran Top 80
e  Tvazonsvarmare, styrd via styrenhet
e Upphdjning for understativ for Top 45/Top 60 och F 75/F 110



MORE THAN HEAT 30-3000°C

1.2 Oversikt 6ver hela ugnen

Exempel: Toppladdare modell Top 60

Exempel: Locket pa en Fusing-Toppladdare modell F 30 Exempel: Fusing-Toppladdare modell F 220

Figl: Exempel: Toppladdare modell Top ... och Fusing Toppladdare modell F ... (bilden &r en liknande bild)

NGBETITTT .
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Fig2: Exempel: Toppladdare modell HO 100 (bilden &r en liknande bild)

Nr
1
2
3
4
5
6

6a
6b

Beteckning

Installbar lockfdrslutning

Bypass-stos (endast modell Top + HO)

Handtag

Lock

Termoelement

Varmeelement, skyddat placerat i ett spar

Golvvarme (extra utrustning) for en mycket god temperaturjagmnhet fr.o.m. Top 80

Véarmeelement i taket, pa Fusing-ugnarna F 75 — F 220



MORE THAN HEAT 30-3000°C

Nr Beteckning

6c Varmeelement pa barror (modell HO)

7 Natkbrytare (for att satta pa/stanga av ugnen)

8 Néatkontakt (upp till 3600 watt)

9 Nétkontakt (fran 5500 watt)

10 Controller

11 Isolering

12 Luftintagsspjall

13 Transportrulle med parkeringsbroms

13a Transportrulle (med parkeringsbroms fr.0.m. modell HO 70 + HO 100)
14 Lockvarme (modell Fusing-toppladdare F ...)

15 Stomme (modell Top 220/Fusing-topladdare fr.o.m. modell F 75)

1.2.1 Utlasning av modellbeteckningen

Exempel Forklaring
Top 60/L Top = Toppladdare
F = Fusing-Topladdare
HO = Hobby
Top 60/L 60 = Liter ugnsvolym (volym i liter)
Top 60/L L = low (englisch)
LE = low energy (englisch)
R = rapid (englisch)

CLEREG

Nabenherm Gth MORE THAN EA 30-3000 C
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129 Made

contact@nabertherm.de Eerminy

wiw.naberiherm .com

Top 160 SN 123456 2021
TOP1603BN1 1320 °C
400 V 3/N/PE~
50/60 Hz 13,0/13,0/13,0 A 9,0 kW

C€

Fig3: Exempel: Modellbeteckning (typskyIt)
1.3 Leveransomfattning

| leveransen ingar:
Anlaggningskomponenter Antal Anmarkning

NGBETITTT .



-Ugnsmodell Top ..., 1x Nabertherm GmbH
-Ugnsmodell HO ... eller

-Ugnsmodell F ...
.. Natkabel" 1x Nabertherm GmbH
\ Bypass-stos? 1x Nabertherm GmbH
(fér ugnsmodell Top och HO)

% Keramikplattor 3x Nabertherm GmbH
(691600956 — 80x80x10 mm)

¥l Transportrullar 4 till 6x3 Nabertherm GmbH

= InnersexkantnyckelV) 1x Nabertherm GmbH
(fér ugnsmodell Top och F)

Tillbehor

Id Qfd Hogre ugnsstomme? 1x Nabertherm GmbH

(fér ugnsmodell Top 45/60 eller F 75/F 110)

> Stallplattor? for ugnsmodell Top, HO eller F -~ 4 Nabertherm GmbH
/<
fj Stod for stallplattor? 4 Nabertherm GmbH
Ovriga komponenter beroende pa utforandet - - - Se foljesedeln
Dokument Antal Anmarkning
Bruksanvisning for ugnen 1x Nabertherm GmbH
Bruksanvisning for Controllern 1x Nabertherm GmbH

Ovriga dokument beroende pa utférandet =oc

1) ingér i leveransen beroende pa utférandet/ugnsmodellen
2) ingér i leveransen beroende pa vad som har bestillts, se foljesedeln
3) antal beroende pa ugnsmodellen
4) antal beroende pa vad som har bestéllts, se foljesedeln
> Observera

Forvara alla dokument och handlingar val. | samband med tillverkningen och fére
leveransen kontrolleras alla ugnsfunktioner i detalj.

> Observera

Dokumenten som ingdr i leveransen innehaller inte alltid de elektriska kopplingsscheman
resp. pneumatikscheman.

Om du skulle behdva respektive scheman gar det bra att bestélla dessa hos Nabertherm-
servicen.
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2 Teknisk data

L]

Ugnsmodell Top

Modell

Top 16/R
Top 45
Top 45/L
Top 45/R
Top 60
Top 60/L
Top 60/R
Top 80
Top 80/R
Top 100
Top 100/R
Top 130
Top 140
Top 140/R
Top 160
Top 190
Top 190/R

Top 220

Tmax

°C

1320

1320

1320

1320

1320

1200

1320

1320

1320

1320

1320

1320

1320

1320

1320

1320

1320

1320

b

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Elektrisk data finns pa typskylten som sitter p& ugnens sida.

Inre matt i mm

d

@290

@410

@410

@410

@410

@410

@410

@ 480

@ 480

@ 480

@ 480

@590

@ 550

@ 550

590

@590

@590

930

1EIdning bara mellan tvé faser
2De yttre matten varierar hos utforanden med extra utrustning

Ugnsmodell F
Modell

F 30
F75L
F75

F 110 LE
F 110

F 220

Tmax

°C

950

950

950

950

950

950

590

h
230

340

340

340

460

460

460

460

460

570

570

460

570

570

570

690

690

460

Inre matt i mm

b d
@ 410
750 520
750 520
930 590
930 590
930 590

1Sakring vid anslutning till 230 V =32 A
2De yttre matten varierar hos utféranden med extra utrustning

h
230

230
230
230
230

460

Volym
i liter
16
45
45
45
60
60
60
80
80
100
100
130
140
140
160
190
190

220

Yta
i m?
0,13
0,33
0,33
0,47
0,47

0,47

Yttre matt? i mm

B
490

600

600

600

600

600

600

660

660

660

660

780

750

750

780

780

780

1120

D
740

890

890

890

890

890

890

960

960

960

960

1080

1040

1040

1080

1080

1080

1050

Yttre métt?

B
650

950

950

1120

1120

1120

D
800

880

880

950

950

950

560

730

730

730

850

850

850

860

860

970

970

880

990

990

990

1110

1110

900

mm

500

680

680

680

680

910

Anslutnings-
varde

KW
2,6

3,6
2,9
55
3,6
2,9
55
55
7,0
7,0
9,0
9,0
9,0
11,0
9,0
11,0
13,5

15,0

Anslut-
ningsvarde
kw

2,0
3,6
55
6,0
75

15,0

Elektrisk
anslutning

1-fas
1-fas
1-fas
3-fast
1-fas
1-fas
3-fas
3-fas!
3-fas!
3-fas
3-fas
3-fas
3-fas
3-fas
3-fas
3-fas
3-fas

3-fas

Elektrisk
anslutning
1-fas
1-fas
3-fas
1-fast
3-fas

3-fas

Vikt
i kg
32
62
62
62
72
72
72
100
100
102
102
110
124
124
130
146
146

150

Vikt
i kg
50
80
80
95
115

175

11
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Fig4: Top 16 —190/F 30
Ugnsmodell HO
Modell Tmax Inre matt Volym
imm
°C b d h i liter B
HO 70/L 1200 440 380 420 70 785
HO 70/R 1320 440 380 420 70 785
HO 100 1320 430 480 490 100 775

1Eldning bara mellan tva faser
2De yttre matten varierar hos utféranden med extra utrustning

f IEI .:E:‘ E )
b A1L|Jh H
. o
]ﬁ
i S0_m__ 3
B
7""‘-»=

4
Yttre matt?
imm
D H
830 830
830 830
930 900

Fig5: Matt modell HO

12
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b d| D
Top 220/ F 75 - F 220
Ansslut-ningsvarde Elektrisk Vikt
anslutning
kw i kg
3,6 1-fas 145
55 3-fast 145
8,0 3-fas 160




Elanslutning

Ugnsmodell

Kapsling

Omgivningsvillkor for el-
utrustningen

Vikt

Emissioner

MORE THAN HEAT 30-3000°C
Spénning i volt (V) 1-fas: 3-fas: Specialspanning:
Se typskylten pa ugnen

Frekvens: 50 eller 60 Hz

Ugnar: 1P20

Temperatur: +5°Ctill +40°C

Luftfuktighet: max. 80 % inte kondeserande

Ugn med tillbehor Beroende pa utforandet (se foljesedeln)
Kont. ljudtrycksniva: <70 dB(A)

2.1 Garanti och ansvar

For garanti och ansvar galler Nabertherms garantivillkor resp. i separat avfall
reglerade garantiataganden. Ut6ver det galler foljande:

Garanti och ansvarskrav for person- och sakskador ar uteslutna om de kan hanforas till en
eller flera av de féljande orsakerna:

Varje person som som arbetar med anlaggningens mandvrering, montage, underhall
eller reparation skall ha last och forstadd bruksanvisningen. Vi tar inget ansvar for
skador eller driftstérningar som beror pa att bruksanvisningen inte foljdes.

anvandning av anlaggningen for icke avsedda dndamal
icke fackmassig montage, driftstart, mandvrering eller underhall av anlaggningen

bruk av anldggningen med defekta sékerhetsanordningar eller icke korrekt monterade
eller inte fungerande sékerhets- och skyddsanordningar

underlatenhet att flja bruksanvisningens anvisningar for anlaggningens transport,
forvaring, montage, driftstart, drift, underhall och rustning

egenmaktiga ombyggnader pa anlaggningen
egenmaéktig forandring av driftparametrarna
egenmiktiga dndringar pa parametreringen och installningar samt programandringar

originaldelar och tillbehdr har speciellt utvecklats for Nabertherm ugnsanlaggningar.
Vid utbyte av delar skall bara Nabertherm originaldelar anvéndas. | anat fall upphér
garantin. Nabertherm utesluter allt ansvar for skador som uppstar genom anvandning
av andra &n Nabertherm originaldelar,

olyckor av katastrofkaraktar pa grund av paverkan genom frammande féremal eller
hogre vald

13
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3 Sakerhet

3.1 Forklaring av de anvéanda symbolerna och varningsorden i varningarna

> Anmarkning

I den foljande driftsanvisningen ges konkreta varningar for att informera om de
oundvikliga restriskerna vid driften av anlaggningen. Dessa restrisker innehaller faror for
personer/produkt/anlaggning och miljo.

De symboler, som anvénds i driftsanvisningen har framfor allt till syfte att gora
uppmarksam pa sakerhetsanvisningarna

Den respektive anvdnda symbolen kan inte ersétta sdkerhetsanvisningens text. Texten
skall darfor alltid Iasas i sin helhet.

De grafiska symbolerna motsvarar vad som anvénds i ISO 3864. | enlighet med American
National Standard Institute (ANSI) Z535.6 anvands foljande varningar och varningsord i
detta dokument:

Den allménna risksymbolen varnar i kombination med varningsorden FORSIKTIGT,
VARNING och FARA for risken for allvarliga personskador. Félj alla nedanstaende
anvisningar for att undvika personskador och dodsfall.

OBSERVERA Hénvisar till en fara, som leder till att utrustningen skadas eller forstors.
FORSIKTIGT Hénvisar till en fara, som innebdr en liten eller medelstor risk for personskador.

VARNING Hanvisar till en fara, som kan leda till dodsfall, svara eller irreversibla personskador.

Hanvisar till en fara, som leder till omedelbart dodsfall, svara eller irreversibla
personskador.

Varningarnas uppbyggnad:
Alla varningar ar uppbyggda pa foljande satt

/N1 VARNING?

* Farans typ och kiilla®
* Foljder vid ej beaktande®
. | * Motétgirder®

« Farans typ och kalla®
* Foljder vid ej beaktande®
*» Motétgérder®

eller
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MORE THAN HEAT 30-3000°C

Placera Beskrivning Forklaring
1 Risksymbol Anger fara for personskador
2 Signalord Klassificerar faran
3 Héanvisningstexter * Farans typ och killa
* Foljder vid ej beaktande
« Atgarder/forbud
4 Grafiska symboler (tillval) foljder, atgarder eller forbud

enligt ISO 3864

5 Grafiska symboler (tillval) pabud eller férbud
enligt ISO 3864

Informationssymboler i anvisningen:

Anmarkning
Under denna symbol far du anvisningar och speciellt nyttiga informationer.

Pabud - pabudstecken

Denna symbol informerar om viktiga pabud, som skall foljas. Pabudstecken anvands for att
skydda ménniskan mot skador genom att de visar hur man skall bete sig i en viss situation.

Pabud - viktiga informationer for operatéren

Denna symbol faster operatdrens uppmarksamhet pa viktiga betjanings- och
underhéllsanvisningar (service), som skall foljas.

Pabud - viktiga informationer for underhallspersonalen

Denna symbol faster underhéllspersonalens uppmarksamhet pa viktiga betjanings- och
underhallsanvisningar (service), som skall féljas.

Pabud —dra ur natkontakten
Denna symbol hanvisar till att man ska dra ur natkontakten.

Pabud — Lyft med hjalp av flera personer

Denna symbol anvisar personalen att denna utrustning skall lyftas och séttas ned pé
anvandningsstallet med hjélp av flera personer.

Varning —risk for het yta ror ej
Denna symbol informerar anvandaren om en het yta, som inte far beréras.
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Varning — Risk for elektriska stotar

Denna symbol informerar anvandaren om risken for en elektrisk stét om féljande varning
inte beaktas.

Varning — fara vid lyft av tunga laster

Denna symbol informerar anvandaren om méjliga faror vid lyft av tunga laster. Om det
inte beaktas uppkommer livsfara.

Varning — brandfara

Denna symbol informerar operatéren om en brandfara om féljande anvisningar inte
beaktas.

Forbud — viktiga informationer for operatéren

Symbolen informerar anvandaren om att foremal INTE far begjutas med vatten eller
rengoringsmedel. Det ar ocksa forbjudet att anvanda en hogtryckstvatt.

Varningsinformationssymboler pa anlaggningen:

Varning —risk for het yta och brannskador —rér ej

Heta ytor, sdsom heta anlaggningsdelar, ugnsvaggar, dérrar eller material, men ocksa hela
vétskor gar inte alltid att kdnna igen som sadana. Ror inte ytan.

Varning — Faror pa grund av elektrisk strém
Varning for farlig, elektrisk spanning

 Fara p.g.a. elstotar

* Om en jordning saknas eller felaktigt
ansluten kan det uppsta fara for en
livshotande elstot

« For inte in metalliska foremal, som t.ex.
termoelement, sensorer eller verktyg i
ugnskammaren utan féregaende
fackmannamassig korrekt jordning. Lat en
specialiserad eltekniker utféra en
jordanslutning mellan féremalet och
ugnskammaren. Féremal far endast foras
in i ugnen genom de avsedda
Oppningarna.
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3.2 Andamalsenlig anvandning

Ugnsanlaggningen fran Nabertherm har konstruerats och tillverkats efter ett noggrant
urval av harmoniserade standarder och andra tekniska specifikationer. Den motsvarar
dérmed den tekniska utvecklingen och garanterar hogsta mojliga sékerhet.

Ugnar i serie Top och HO &r eluppvéarmda brannugnar for keramik, gas-fusing samt glas-
och porslinsmalning. Ugnarna i serie F anvands for glas-fusing, glas- och porslinsmalning.

Malgrupp
Handboken &r skapad for den driftansvarige och for kvalificerad fackpersonal. De maste

beaktas av alla personer som arbetar pa anldggningen. Endast personer som har genomgatt
den nodvandiga utbildningen eller undervisningen far arbeta med ugnen.

Foljande krav géaller enligt SS-EN 60335-1

Den har ugnen kan anvandas av barn fran 8 ars alder och av personer med nedsatta fysiska,
sensoriska eller mentala férmagor eller brister pa erfarenhet och kunskap, om de star under
uppsikt eller har undervisats i en séker anvandning av ugnen och forstar de resulterande
farorna. Barn far inte leka med ugnen.

Foljande ar ej andamalsenligt:

e Annan anvéndning, t.ex. att bearbeta andra produkter &n de som &r féreskrivna samt
hantering av farliga och halsvadliga &mnen, ar INTE tillaten, strider mot den
andamélsenliga anvandningen.

e Ugnen &r inte avsedd for torkning. Endast nastintill torra massor och hjalpmedel far
laggas in.

e Ugnen far inte anvandas for uppvarmning av livsmedel for fortaring.

e Det dr inte tillatet att forandra nagot pa anlaggningen utan att Nabertherm skriftligen
har godkant det. Det ar inte heller tillatet ta bort, 6verkoppla eller ta
sakerhetsanordningar ur drift. Om produkten forandras pa nagot sétt upphér detta EG
intyg att galla. Ved enhver &ndring af dette produkt uden vores samtykke mister
denne EG-erklaring sin gyldighed.

e  Beakta och f6lj alla anvisningar som géller uppstallningen och sékerheten. Att inte
beakta och folja dessa anvisningar strider mot anlédggningens dndamalsenliga
anvandning och kunden férlorar alla eventuella garantiansprak mot Nabertherm
GmbH.

o  Drift med kraftkallor, produkter, driftmedel, hjalpmedel, I6sningsmedel etc.
som faller under férordningen om farliga &mnen eller som har nagon skadlig
inverkan p& driftpersonalens halsa, ar inte tillatet.

Tillverkaren ansvarar inte for skador som foljd av att detta inte har beaktats

e  Det dr endast tillatet att anvanda ugnen pa det satt som beskrivs i denna
bruksanvisning, d.v.s. du maste lasa och forsta hela bruksanvisningen.

e  For de material som behandlas i ugnen resp. vad det galler avgaserna maste man
kénna till, om de eventuell kan angripa eller forstora isoleringen resp. vdrmelementen.
Beakta darfor alltid markningen och anvisningarna pa férpackningen for de
material som anvands.

e  Beakta och folj alla anvisningar som géller uppstéllningen och sékerheten. Att inte
beakta och folja dessa anvisningar strider mot anldggningens dndamalsenliga
anvandning och kunden férlorar alla eventuella garantiansprak mot Nabertherm
GmbH.
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e Attt Gppna ugnen nar den ar 6ver 200 °C (392 °F) varm, kan leda till ett 6kat slitage pa
féljande komponenter: isoleringen, dérrtatningen, varmeelementen och ugnshuset. Vi
tar inget ansvar for skador pé& produkterna eller ugnen vid ignorering.

Denna ugn &r konstruerad for privat och industriell anvandning. Ugnen far INTE
anvandas for att varma upp djur, tramaterial, spannmalsprodukter etc.

Ugnen far INTE anvandas for uppvarmning av arbetsplatsen.
Anvénd ugnen INTE for att smalta is eller liknande.
Anvénd ugnen INTE for att torka kl&der och liknande.

> Observera
Beakta och f6lj alla sdkerhetsanvisningar i de enskilda kapitlen.

Géller alla ugnsanlaggningar

Det &r forbjudet att anvanda ugnen tillsammans med explosiva gaser eller blandningar,
liksom med explosiva gaser eller blandningar som uppstar under processen.

De har ugnsanlaggningarna ar inte utrustade med nagon sékerhetsteknik for
processer, i vilka det kan bildas antéandliga blandningar (utférandet uppfyller inte
sakerhetskraven i SS-EN 1539).

Koncentrationen av organiska gasmangder far inte vid nagon tidpunkt 6verskrida 3 % av
den lagre explosionsgréansen i ugnsanldggningen. Den hér forutsattningen géller inte bara
for den normala driften utan sarskilt vid undantagsfall, sésom processtérningar
(exempelvis om ett aggregat slutar att fungera).

Nabertherm har ett stort utbud av ugnar som har utvecklats sérskilt fér processer med
antandliga gasblandningar.

Anmarkning

Denna produkt uppfyller inte kraven i ATEX-direktivet och far inte anvandas i
lattantandliga atmosfarer. Det ar forbjudet att driva ugnen med explosiva gaser eller
blandningar eller sddana som leder till explosiva gaser eller gasblandningar.

3.3 Krav paden driftsansvarige for anlaggningen

Alla anvisningar som géller ugnen uppstélining samt alla sékerhetsanvisningar ska
beaktas och foljas i detalj, annars ar ugnens anvandning inte &ndamalsenligt och kunden
forlorar alla eventuella ansprak gentemot Nabertherm.

Denna sakerhet kan man i praktiken endast uppna, om alla atgarder som kravs ocksa vidtas.
Den som ansvarar for anlaggningen &r skyldig att planera sadana atgarder och att
kontrollera att de ocksa vidta.

Den som ansvarar for ugnen ar skyldig att

e setill att alla “avgaser” som kommer ut ur frinluftdppningarna leds bort utomhus pa
lampligt satt (resp. att arbetsrummet har god ventilation), eftersom halsovadliga angor
och gaser bildas ndr man brénner keramik, lera resp. glasyrer. Om god ventilation inte
ar sakerstalld pa uppstallningsplatsen ska “avgaserna“ ledas bort med hjalp av ett ror
(se kapitlet ”Avgasstyrning”),

e  kannatill, om de material som behandlas i ugnen skulle kunna angripa resp. forstéra
isoleringen och/eller varmelementen. Amnen som skadar isoleringen ar: alkali,
jordalkali, metallanga, metalloxid, klorféreningar, fosforféreningar och halogener.
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3.4 Skyddsklader

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Observera markningen och hanvisningarna pa forpackningen for respektive
material,

e ugnen endast anvands i absolut felfritt tillstand och i synnerhet att alla
sékerhetsanordningar kontrolleras regelbundet att de fungerar felfritt,

e  den personliga skyddsutrustning som kravs finns till hands och anvands, som till
exempel, skyddshandskar, lampliga forkladen osv,

e denna bruksanvisning finns till hands vid ugnen. Det maste vara sikerstillt, att alla
personer som anvander ugnen har last igenom bruksanvisningen och att de nar som
helst har mojlighet att ta fram den,

o alla hanvisningsskyltar som géller ugnens sékerhet och anvandning &r tydligt lasbara
och finns pa plats. Skadade skyltar och sadana som inte &r tydligt lasbara ska
omgaende bytas ut mot nya,

e  regelbundet informera alla andra som anvander ugnen resp. personalen om alla
relevanta fragor som galler arbetarskydd och miljoskydd samt att sékerstélla att alla
kanner till hela bruksanvisningen och i synnerhet sdkerhetsanvisningarna.

e  Vid industriell anvéndning:
Beakta och folj alltid alla nationella sakerhetsforeskrifter som galler i ditt land. |
Tyskland &r det foreskrivet att ugnen kontrolleras i féreskrivna intervaller av en
elfackman.

Observera

Permanent drift med maximal temperatur kan orsaka 6kat slitage pa bade varmeelementen
och pd isoleringsmaterialen. Vi rekommenderar att arbeta med en temperatur som ar ca
70 °C lagre an den maximala temperaturen.

Anmarkning

I Tyskland skall den allménna foéreskriften for férebyggande av olyckor beaktas.
Respektive anvandningslands nationella foreskrifter for forebyggande av olyckor géller.

Skydda dina hander genom att anvénda skyddshandskar.

3.5 Grundlaggande atgarder vid normal drift

Varning — Allméanna faror!

Kontrollera och sékerstall innan ugnen tillkopplas att inga obehdriga uppehaller sig i
arbetsomradet och att ingen skulle kunna skadas i samband med ugnens anvandning!

Kontrollera och sakerstall varje gang innan ugnen resp. anlaggningen tillkopplas och
anvands att alla sakerhetsanordningar fungerar felfritt (till exempel att
skyddskontaktbrytaren stanger av varmen nar locket éppnas).

Kontrollera ugnen med hinseende till synliga skador varje gang innan den anvands och
sakerstall att ugnen endast anvénds i absolut felfritt tillstdnd! Om ett fel eller bristfalligheter
registreras ska dessa omgéende anmalas till Nabertherms serviceavdelning!

Ta varje gang innan ugnen ska anvéndas bort alla material/féremal fran arbetsomradet som
inte behdvs for sjélva branningen!
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Foljande kontroller ska genomféras minst en gdng om dagen (se aven kapitlet
”Underhall och service”):

e  Kontrollera om ugnen har synliga skador (visuell kontroll), t.ex. isoleringen,
varmelementen, natkabeln och om en sddan finns ocksa avgasstyrningen.

e  Kontrollera att alla sdkerhetsanordningar (t.ex. skyddskontaktbrytaren som sténger av
varmen nér locket 6ppnas).

3.6 Grundlaggande atgarder i nodfall

3.6.1 Atgéarder i nodfall

Om det skulle bérja
brinna ska locket
alltid stangas resp.
hallas stangt

Dra omedelbart ur
natkontakten.

Sténg alla dérrar och
fonster! DA forhindrar
du att roken sprids.
Ring omedelbart
brandkaren utan ansyn
till hur stor branden
ar! Var lugn och prata
tydligt nar du talar
med brandkaren.

20

Observera

I nodfall stoppas anléggningen genom att man drat ur nétstickkontakten resp.
natproppen. Det maste darfor alltid vara mojligt att komma at den nar anlaggningen ar i
drift, for att i nodfall snabbt kunna dra ut den ur eluttaget.

Fig 6: Exempel: Ugn med nétanslutning (stickkontakt)

Varning — allménna faror!

Om nagot ovantat hander i ugnen (t.ex. att kraftig rok eller lukt bildas) ska
ugnsanlaggningen frankopplas omedelbart. Lat ugnen sedan svalna helt naturligt, alltsa
utan extra kylning, till rumstemperatur.
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« Fara genom elstotar.
e Livsfara.

« Arbeten pa elutrustningen far endast
utforas av kvalificerad
elfackman
eller av Nabertherm auktoriserad
fackpersonal.

« Dra altid ut stickkontakten ur eluttaget
innan nagra som helst arbeten utfors.

3.7 Grundlaggande atgarder vid underhall och reparation

Endast en auktoriserad fackman far utfora underhallsarbeten. Vid underhallsarbeten ska
alltid underhallsanvisningarna samt foreskrifterna for forebyggande av olycksfall beaktas!
Vi rekommenderar att anlita Nabertherm GmbH for bade underhall och reparation. Om
underhéllsanvisningarna och sikerhetsforeskrifterna inte beaktas finns risk for
kroppskada, livsfara och avsevard sakskada!

Frankoppla ugnen med natbrytaren och dra ur stickkontakten ur eluttaget.

Ugnen ska vara helt tom.

Spruta aldrig vatten pa sjalva ugnen, manoverskapet eller andra skap som innehaller
elutrustning for att rengdra dessa!

Nar underhallsarbetet resp. reparationen &r avslutad ska foljande kontroller genomféras
innan man anvander ugnen igen:

e  Kontrollera att alla skruvkopplingar/spannband som har lossats har dragits at
ordentligt igen.,

e  Kontrollera att alla skyddsanordningar, silar och filter som har tagits bort (om sadana
finns) har monterats igen.

o  Kontrollera att alla material, verktyg och all évrig utrustning som har anvéants for
underhall och reparation verkligen har avlagsnats.

e Om natmatarledningen behdver bytas ut, sa far den bara bytas ut mot en godkand och
likvérdig ledning.

3.8 Allmannarisker med anlaggningen

Forbiledningsstosen/franluftsroret, locket och ugnshuset blir varma under driften.
Det finns risk for brannskador.

Forbiledningsstosen/franluftsroret, locket och ugnshuset far INTE vidroras under driften.
For inte in sma foremal i dppningarna pa ugnshuset eller i franluftshalen eller
kylspringorna pa kopplingsanlaggningen och ugnen.

Det finns risk for en elektrisk stot.

Stick INTE in nagot féremal.

Det finns risk for en elektrisk stot.
Livsfara
Enheten far INTE bli vat under driften eller vid underhall.

21

NGBETITTT .



Det utgar en explosionsrisk fran de material som anvands i ugnen.
Livsfara
For INTE in nagra explosiva amnen som &r brannbara i arbetstemperatur i enheten.

Explosivt damm eller explosiva blandningar av Iésningsmedel och luft far INTE finnas
inuti enheten.

Anvand INTE enheten i explosiva omraden.

Explosivt damm eller explosiva blandningar av I6sningsmedel och luft far INTE finnas i
omgivningen.

Det finns risk for brand vid anvéndning av en férlangningskabel.
Livsfara

Beakta foljande pa alla ugnsmodeller med instickbar anslutningsledning:

Avstandet mellan sakringsautomaten och det eluttag, som ugnen har anslutits till, ska vara
sa kort som mojligt.

Det ar INTE tillatet att anvanda vare sig fordelningsdosa eller forlangningskabel mellan
eluttaget och ugnen.

Varning - risk att
branna sig

Bypass-stosen/
franluftroret och
locket far INTE
vidrdras ndr ugnen &r i
drift.

Varning — Allmanna
faror!

Det ar inte tillatet att
stélla eller ldgga nagra
foremal pa ugnen.
Risk for brand eller
explosion.
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/\ VARNING

Far inte 6ppnas i varmt tillstand

Om man Gppnar ugnen i varmt tillstand
over 200 °C (392 °F) kan man branna sig.

Vi dvertar inget ansvar for skadad vara eller
ifall att ugnen tar skada.

4 Transport, montering och idrifttagning for férsta gangen

4.1 Leverans

v

Kontrollera leveransen

Kontrollera leveransen med hjélp av féljesedeln och orderhandlingarna. Om delar skulle
saknas eller om nagon del har tagit skada pa grund av bristfallig forpackning eller genom
sjélva transporten ska detta omedelbart anmaélas till speditionsféretaget och till Nabertherm
GmbH, eftersom senare reklamationer inte kan godkéannas.

Risk att skada sig

N&r man lyfter upp ugnen kan delar pa den falla ner eller ocksa kan sjalva ugnen valta.
Darfor ska alla obehdriga personer lamna omradet nar man lyfter upp ugnen. Anvénd
lampliga skyddshandskar.

Sakerhetsanvisningar

e  Endast auktoriserade personer far anvanda industritruckar (som till exempel
kranar/lyftvagnar). Den som anvander sddana transportmedel ansvarar for sikerheten
och att lasten inte kan ta skada.

e Anviand endast lyftdon med tillrackligt stor barférmaga.

e  Nar man lyfter upp ugnen &r det viktigt att se till, att truckens gafflar eller sjélva lasten
inte kan fastna i staplat gods i narheten. Hoga delar, som t.ex. mandverskapet, ska
alltid transporteras med hjalp av en kran.

e  Lyftdon far endast fastas pé for detta &ndamal markerade stéllen.
e Anvand aldrig pabyggnadskomponenter, ror eller kabelkanaler for att fasta lyftdon.
e  Transportredskap far endast fistas pa de stallen som ar avsedda for detta.

Observera
Anvand alltid skyddshandskar nar ugnen stalls upp!

Varning — Allménna faror!

Varning for laster som hanger i luften. Det ar forbjudet att uppehalla sig under en last som
hanger i luften. Livsfara!

Observera

Beakta alla sakerhetsanvisningar och arbetarskyddsforeskrifterna som galler for
industritruckar resp. laglyftande truckar.
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Transport med laglyftande truck/Lyftvagn
Beakta truckens/lyftvagnens max. tillatna barformaga.

1.

Vara ugnar levereras pa en transportram av trd. Transportera ugnen endast i
forpackningen och med lampliga transportredskap for att férhindra att ugnen skadas
under transporten. Ta bort transportforpackningen forst nar ugnen star pa
uppstallningsplatsen. Se till att ugnen inkl. forpackningen inte kan glida &t sidan,
valta eller skadas pa annat satt nar den transporteras. Det beh6vs minst 2 personer
for transport och montering resp. uppstéallning. Lagra ugnen inte i fuktiga rum
eller utomhus.

Kor med truckens/lyftvagnens gafflar in under transportpallen. Se till att truckens
resp. lyftvagnens gafflar har korts in helt och hallet under transportpallen.
Kontrollera att inget annat transportgods ar i vagen.

Fig7: Se till att truckens resp. lyftvagnens gafflar kérs in helt och hallet under
transportpallen.

3.

Lyft forsiktigt upp ugnen och beakta tyngdpunkten. Se till att gafflarna eller sjalva
lasten inte fastnar i staplat gods i narheten.

Kontrollera att ugnen star stadigt pa gafflarna och montera eventuellt
transportsékringar. Transportera ugnen forsiktigt, langsamt och med gafflarna pa
lagsta mojliga hojd. Transportera ugnen inte pa lutande vagar eller ramper.

Satt ner ugnen mycket forsiktigt pa uppstallningsplatsen. Kontrollera att inget annat
transportgods ar i vagen. Undvik plétsliga ryck nar ugnen stalls pa plats.

A FORSIKTIGT

* Apparaten glider eller tippar
* Skador pa utrustningen.

* Risk for personskador vid lyft av tunga
laster

* Transportera endast utrustningen i
originalférpackningen

« Bar utrustningen med hjélp av flera
personer.




4.2 Uppackning

B>

Anvandning av
handskydd

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Observera

For att skydda anldggningen under transporten har den forpackats med stdrsta omsorg och
mycket noga. Det &r viktigt att komma ihdg, att verkligen ta bort allt forpackningsmaterial
(ocksé inne i ugnskammaren). Forvara forpackingen och transportsakringarna val om
ugnen eventuellt behdver transporteras igen och for ugnens lagring.

For att bara/transportera ugnen behdvs minst 2 personer. Om ugnen &r storre kan dven
flera personer behdva hjélpa till.

Kontrollera transportférpackningen med avseende pé eventuella skador.
Ta bort spannbanden fran transportférpackningen.

Lossa skruvarna och ta bort bradorna runt den upp-och-nedvénda kartongen (3a om
sadana finns).

Lyft forsiktigt upp kartongen och ta bort den. Jamfér foljesedeln och
orderhandlingarna for att kontrollera att alla delar finns med, se kapitlet “Leverans*.

Pa lastpallen finns en forpackningsenhet for extra tillbehor (t.ex. natkabel. Bypass-
stos, keramik-inbyggnadsplattor och transportrullar, beroende pa vilken utrustning
ugnen har).

Ta bort skyddsfolien (A) uppe pa ugnen.

Mellan ugnen och locket finns en skyddsfolie som skyddar isoleringen (B) . Den ska
tas bort. Se till att verkligen allt férpackningsmaterial tas bort. Forvara
forpackningen och transportsakringen (om en sadan finns) val, s att de finns till
hands om man senare behdver transportera ugnen igen eller lagra den.
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For att bara ugnen ska tva personer ta tag i underkanten pa ugnen (ungefar pa
samma bredd som man star med fotterna). Har ar det viktigt att man star stadigt.
Anvand alltid skyddshandskar nar ugnen stalls upp! Nar man lyfter upp ugnen
frén lastpallen &r det viktigt att ryggen ar rak. Bar sedan ugnen forsiktigt till
uppstéllningsplatsen och sétt ner den forsiktigt. For att transportera ugnen kréavs
minst 2 personer.

A FORSIKTIGT

,f/ * Apparaten glider eller tippar
/ @ * Skador péa utrustningen.
e * Risk for personskador vid lyft av tunga
laster
* Transportera endast utrustningen i
originalférpackningen
* Bér utrustningen med hjilp av flera
personer.

4.3 Transportsakring/férpackning

[

26

Anmarkning
For denna anlaggning finns ingen speciell transportsékring

For att skydda anlaggningen mot transportskador har den fatt en omfattande forpackning.
Kontrollera att samtliga férpackningsmaterial (dven inne i ugnskammaren) tas bort. Allt
forpackningsmaterial kan &tervinnas och kan tillforas avfallshanteringskretsloppet. Den
anvanda forpackningen har valts pa ett sidant satt att ingen narmare beskrivning kréavs.
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Sakerhetsanvisning

Lat inte barn leka med forpackningen eller delar av forpackningen.Risk att kvavas i
kartonger eller plastfolie.

4.4 Byggtekniska forutsattningar och anslutningsférutsattningar

4.4.1 Uppstallning (ugnens uppstéllningsplats)

Beakta foljande sékerhetsanvisningar vid uppstéllningen av ugnen:

o Stall upp ugnen enligt sakerhetsanvisningarna i ett torrt rum.

o Uppstallningsytan (golvbelaggning eller bord) maste vara vagrat for att mojliggora
en rak uppstallning av ugnen. Placera ugnen pa ett icke brannbart underlag
(brandskyddsklass A DIN 4102, exempelvis betong, byggkeramik, glas, aluminium
eller stal), s& att varmt material som faller ut ur ugnen inte antander det.

o Bordets barformaga (exempelvis for bordsmodellen Top 16/R) maste klara bade
ugnens och tillbehorets vikt.

Icke brénnbara underlag Top 16/R bord (extrautrustning)
Bild 8: Exempel: Icke brannbart underlag (liknar det pa bilden)

Trots en bra isolering stralar ugnen ut varme fran sina ytor. Eventuellt maste varmen ledas
bort (kontakta eventuellt en ventilationstekniker). Dessutom maste ett minimiavstand (S)
pa 0,5 m och 1 m hallas till brannbara material ovanfor ugnen. | vissa fall maste
avstandet valjas storre for att uppfylla kraven i de lokala forhallandena. 1 sidled kan
minimiavstandet till obrannbara material reduceras till 0,2 m. Skapa en tillracklig
ventilation eller en ldmplig bortledning av avgaserna pa uppstallningsplatsen, om gaser och
angor slapps ut fran satsen. Om nodvandigt maste ett lampligt utsug for
forbranningsfranluften monteras p& kundsidan.
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Bild 9: Minsta sikerhetsavstandet till brannbara material (liknar det pa bilden)

FARA

* Brand- héalsofara

e Livsfara

« Det skall finnas tillracklig ventilation pa uppstéllningsplatsen for
att leda bort frnluftsvarmen och ev uppkommande avgaser

Anmarkning

Innan idrifttagning av ugnen skall denna acklimatiseras 24 timmar pa
uppstéllningsplatsen.

FARA

 Fara om ett automatiskt slackningssystem anvands

« Livsfara genom elstotar pa grund av véta, risk att kvavas
genom sléckgas osv.

« Om man vill anvénda automatiska slackningssystem, t.ex.
sprinklersystem, for brandbekdmpning och for att skydda
byggnader &r det mycket viktigt att redan i samband med

A A planeringen och sedan ocksa vid installationen se till, att respektive
system nar det kommer till anvandning inte innebar ndgon

ytterligare risk eller fara, t.ex. nar tandlagor slacks, hardolja och
slackvatten blandas samt narelektriska anordningar tas ur drift osv.
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4.5 Montering, installation och anslutning

4.5.1 Montera en hdogre stomme (tillbehor)

Hoégre stomme fér Fusing-Toppladdare modell F ...
Ta ut stommen (tillbehor) ur férpackningen och jamfor e enskilda delarna med listan nedan.

Nr Antal Beteckning

Strava lang

Stréva kort

Fotter med rullar, tva av dem med parkeringsbroms
Flansskruv M8

Skruvnyckel

g B W DN
= 00 A NN

Fig10: Stommens enskilda delar (bilden &r en liknande bild)

e  Montera en fot (3) med tva skruvar (4) (pa vardera en lang (1) och en kort (2) strava).
Dra forst at skruvarna 16st med verktyget som ingar i leveransen (5).

e  Komplettera sedan med de andra fotterna och strévorna. Nér alla fotter och stravor har
monterats ar det viktigt att dra at alla skruvar ordentligt.

e  Forst ska de tidigare lossade transportrullarna monteras under fétterna (se kapitlet
”Montera transportrullarna”).

e Stall nu ugnen forsiktigt pa stommen. Anvand skyddshandskar och Iyft upp ugnen
genom att ta tag i den pa undersidan. For att lyfta upp ugnen behévs minst tvéa
personen. Beroende pé ugnens vikt kan det dven behovas flera personer.

Hoégre stomme Toppladdare modell Top ...
Ta ut stommen (tillbehor) ur forpackningen och jamfor e enskilda delarna med listan nedan.

Nr Antal Beteckning
3 2 Hogre stomme Top 45/Top 60
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Figl1: Montera den hdgre stommen (bilden &r en liknande bild)
e  Lossa transportrullarna (1) genom att dra dessa kraftigt i riktning nedat.

e Lossa sedan forsiktigt hylsorna (2) (som befinner sig pa ugnens fétter) till exempel
med en bred och flat skruvdragare och en hammare.

e Skjut bada de hogre stommarna (3) pa ugnens fotter. Kontrollera att allt sitter ihop
ordentligt.

e  Forst ska de tidigare lossade transportrullarna monteras under fotterna (se kapitlet
”Montera transportrullarna”).

4.5.2 Montera transportrullarna

Transportrullarna som ingér i leveransen &r antingen redan monterade eller ocksa kan de
om det behdvs monteras pa ugnen fotter. Vi rekommenderar att montera transportrullarna
med parkeringsbroms framtill pd ugnen. Antalet transportrullar ar avhangigt av antalet
fotter som ugnen har och kan darfor variera beroende pa vilken modell man har.
Ugnsmodell Top 16/R (bordsmodell) levereras utan transportrullar. Anvand alltid
skyddshandskar nar transsportrullarna monteras eller nér ugnens lyfts upp. Ugnen
far endast lyftas upp underifran. Ugnen far absolut INTE laggas pa sidan eftersom
isoleringen och varmelementen da tar skada och ugnen forstors. Nabertherm Gvertar
inget ansvar for eventuella skador som orsakas i samband med att transportrullarna
monteras.

e Transportrullarna som ingdr i leveransen kan, om det behdvs, placeras under ugnens
fotter.

klick; click; clic;
| [klik; menk; i3k

t
Bo

Figl2: Montera transportrullarna (bilden &r en liknande bild)
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Fig13: Montera transportrullarna (bilden &r en liknande bild)

Aven om du som anvéndare foljer alla vara rekommendationer sa betyder det inte, att du
som anvandare inte sjalv inte har nagot ansvarar for det du gor. Alla arbeten som utfors
resp. atgarder som vidtas ska alltid anpassas till situationen pa plats. Vi har emellertid nagra
allménna rekommendationer:

e  For ugnar som inte vager mer &n 60 kg rekommenderar vi att tippa ugnen forsiktigt
via fétterna. Ta tag i ugnens undersida (1) och tippa ugnen forsiktigt at sidan. Montera
sedan den forsta transportrullen och stéll sedan forsiktigt ner ugnen igen. Upprepa
samma for de dvriga transportrullarna. Vi rekommenderar att tva personer monterar
transportrullarna, sa att den andra personen kan halla fast ugnen sa att den inte valter
eller rullar ivag (3)/(4).

Fig14: Exempel: Montera transportrullarna pa ugnar upp till 60 kg (bilden ar en liknande
bild)

e Ugnar som vager mer an 60 kg far INTE tippas med hjalp av ugnens fétter eftersom
det annars finns risk att fotterna ”gér av” om ugnen tippas. FOr att montera
transportrullarna rekommenderar vi att stilla ugnen pa fyra traklossar. Traklossarna
bor vara minst 20 cm hdga sa att man kan montera transportrullarna under ugnens
fotter. For att lyfta upp ugnen bér man vara minst 2 personer, om ugnen ar tyngre ska
fler personer hjélpa till.

A =minst 20 cm Ugnsbotten nerifran

Fig15: Exempel: Montera transportrullarna pa ugnar som véager mer an 60 kg (bilden &r en
liknande bild)

e Nar ugnen har riktats ska transportrullarna sakras med hjélp av parkeringsbromsarna.
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Nar bypass-stosen har monterats och ugnen riktats kan avgasstyrningen, om en sadan
behovs, monteras. For mer informationer om avgasstyrningen, se kapitlet “Avgasstyrning®.

4.5.3 Montera controllern (beroende pa modellen)

32

Controllern som ingér i leveransen ska fastas pa ugnen tillsammans med héllaren (beroende
pa modellen).

P4 stallet dér controllern ska fastas finns det skruvar (1) for att fasta hallaren. Dessa ska
forst lossas.

Fast controllerns hallare (2) i ratt lage pa ugnen och skruva fast den med skruvarna som
innan har lossats med hjalp av ett lampligt verktyg (3).

Fig. 16: Montera hallaren pa ugnshuset ((bilden &r en liknande bild)

Dra at hallarens skruvar (3) ordentligt och kontrollera sedan att hallaren ocksa sitter fast
ordentligt (4).

Fig. 17: Dra &t hallarens skruvar ordentligt ((bilden ar en liknande bild)

Sétt controllern i hallaren pa ugnen.

Fig. 18: Placera controllern i den monterade héllaren ((bilden &r en liknande bild)
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4.5.4 Isattning av controllern i den héallare som finns pa ugnen (modellberoende)

Se till att controllern sitter helt och hallet i den befintliga hallaren. Vid ignorering kan
controllern skadas eller forstoras. Nabertherm ansvarar inte for felaktigt handhavande av
controllern.

_Naperiherm

Bild 19: Iséttning av controllern i den héllare som finns pa ugnen (liknar den pa bilden)

Det ar enkelt att dra ut controllern uppét ur sin héllare for att fa ett sarskilt ergonomiskt
handhavande och darfér en angendm anvéndning.

455 Montera bypass-stosen

Bypass-stosen som ingar i leveransen ska fastas pa sidan pa ugnen. Ugnar i modellserie
Toppladdare F... har ingen bypass-stos. Ugnsmodellen Top 16/R levereras utan bypass-
stos. Har avleds luften via ett hal i mitten pé locket.

Hallaren som finns pé& bypass-stosen kan anpassas till respektive ugnsmodell (ugnshusets
omfang). Vid slitsarna (A) och (B) kan man forsiktigt bdja hallaren sa mycket med ett
lampligt verktyg att den anpassar sig till ugnshusets form.

Fig. 20: Anpassa bypass-stosens héllare ((bilden &r en liknande bild)

P4 stallet dér bypass-stosen ska monteras finns tva skruvar (1) som man forst ska lossa resp.
ta bort.

Placera sedan bypass-stosen (2) tillsammans med skruvarna i ratt lage pa sidan pa ugnen
och féast stosen med ett lampligt verktyg.
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Fig21: Montera bypass-stosen (bilden &r en liknande bild)

Nar bypass-stosen har monterats och ugnen riktats kan avgasstyrningen, om en sadan
behdvs, monteras. For mer informationer om avgasstyrningen, se kapitlet “Avgasstyrning®.

1 Montera franluftroret: Om detta behovs,
se kapitlet avgasstyrning®

2 Bypass-stos

Fig22: Montera franluftroret pa bypass-stosen (bilden &r en liknande bild)
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4.5.6 Franluftstyrning

Nar man branner keramik kan halsovadliga gaser och angor bildas beroende pa lerans resp.
glasyrens kvalitet. Darfor dr det viktigt att pa lampligt sétt leda bort “avgaserna” som
kommer ut ur franluftdppningarna utomhus (sorj for god ventilation i arbetsomradet). Om
ingen god ventilation &r sékerstélld i arbetsomradet ska “avgaserna“ ledas bort med hjélp av
ett avgasror. Vi rekommenderar att ansluta ett franluftror till ugnen for att leda bort
“avgaserna”.

Som avgasror kan konventionella avgasror av metall med NV80 anvandas. Det ar endast
tillatet att anvanda metallror (till exempel av rostfritt stal). Roret ska laggas stigande och
fastas pa vaggen eller i taket. For att fa en sa kallad bypass-effekt kravs god ventilation i
arbetsrummet. Angor fér inte sugas ut med hjalp av en flakt.

For avgasstyrningen kan man utga fran en max. temperatur pa ca 200 °C. Risk att branna
sig pa bypass-stosen och pa roren. Observera att genomforingen i vaggen (A) ska vara av
varmebesténdigt material.

Om ugnen stalls upp i ett sa kallat “passivhus‘ méaste det séikerstllas, att tillréickligt med
frisk luft tillfor rummet. Vi avrader fran en anslutning till husets ventilationssystem
eftersom aggressiva angor inte kan uteslutas. Vi rekommenderar att stalla upp ugnen i ett
separat rum med god ventilation.

F 30 - F 220 Top 45 - Top 220
HO 70 - HO 100 ‘

Fig23: Exempel: Montera franluftroren (bilden &r en liknande bild)

1 Minst0,5m 2  Drastigande

3  Minstlm 4 Yttervdgg

5  Forbiledningsstos 6  Forbiledningseffekt

7  Ugn 8  Franluftsror

A Véggenomforing B  Leveransgrans
Kund D  Nabertherm GmbH

Rekommendation: Kép och montera franluftsroret forst nar ugnen har stéllts upp och
justerats in.
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Anmaérkning

Bortledning av avgaser krévs i form av tak- och murningsarbeten, som skall utforas av
kunden. Storleken pa och utférandet av avgasbortledningen skall faststallas av en
ventilationstekniker. Respektive lands nationella foreskrifter galler.

Flddesmé&ngder och temperaturbeteende

Ange ett franluftsflode for den aktuella ugnsmodellen enligt tabellen nedan for att berdkna
rordragningen for franluft via forbiledningsstosen. Utfors rordragningen for franluft enligt
var rekommendation standigt stigande med DN 80, kan man utga ifran, att det vardet
uppnas, om samma luftmangd ocksa kan ledas in i uppstallningsrummet utifran
(ventilationsdppning med ett minimitvarsnitt pa 50 cm?).

Ugnsmodell Maximal Genomstromningsméangd (3)
ugnsrumstemperatur in bypass-stos*
°C m%/h

Top 16 — Top 220 1320 ca. 25

F30-F 220 950 ca. 25

HO 70 - HO 100 1300 ca. 25

Lom en sadan finns (beroende pa modellen)
Fig. 24: Genomstrdmningsmangd

De ovan namnda uppgifterna och de fran tabellen refererar uteslutande till bortledning av
de gaser som bildas i ugnsrummet. De vdrmemé&ngder som skapas under brénningen kan
krava en extra rumsventilation, beroende pa rummets storlek. De uppkomna
varmemangderna ar pa ett avgérande satt beroende av det aktuella branningsprogrammet,
varfor det inte gar att ange nagra exakta uppgifter. Det gar att ange 1/3 av den aktuella
ugnens varmeeffekt som riktvarde for att skapa en passande rumsventilation.

Varningsanvisning:

En aktiv avluftning av uppstallningsrummet far inte leda till ett undertryck i
uppstéllningsrummet, eftersom bortledningen av franluft fran ugnsrummet via
forbiledningsstosen annars paverkas.

Exempel: Ugn med luftintagsspjall (1b)
och bypass-stos (3)

C oo
1715

\,)A\k*

111
w
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4.5.7 Anslutning till elnatet

Natanslutning med natledning:

Anslut natkontakten till ett [ampligt uttag enligt uppgifterna pa typskylten géallande
natspanning, nattyp och max. effekt. Avstandet mellan ugnen och uttaget bor vara sa kort
som mojligt, undvik darfor forlangningssladdar.

Med nétkontakten (ugnar med nétledning) ansluts eller frankopplas ugn och
kopplingsanlaggning till resp. fran elnéatet.

Natkontakten maste vara atkomlig under drift, sé att den snabbt kan dras ut ur uttaget i
nodfall (se kapitlet ”Atgirder i nodfall”).

Alla nédvandigheter, sdsom uppstallningsytans béarkapacitet och energiforsorjningen (el),
maste tillhandahallas pa uppstéllningsplatsen.

e Stall upp ugnen utifran den avsedda anviandningen. Vardena for natanslutningen maste
motsvara vardena pa typskylten pa ugnen.

e  Eluttaget, som maste vara lattatkomligt, maste vara i narheten av ugnen.
Séakerhetskraven &r inte uppfyllda, om ugnen inte har anslutits till ett jordat eluttag.

e  Beakta foljande pa alla ugnsmodeller med instickbar anslutningsledning: Avstandet
mellan sakringsautomaten och det eluttag, som ugnen har anslutits till, ska vara sa kort
som mojligt. Det ar INTE tillatet att anvanda vare sig fordelningsdosa eller
forlangningskabel mellan eluttaget och ugnen.

e  Natkabeln far inte vara skadad. Placera inga foremal pa natkabeln. Dra kabeln sé att
ingen kan trampa eller snubbla pa den.

e En natledning far bytas endast mot en godkand, likvérdig ledning.

> Observera

Kontrollera att natbrytaren verkligen star pa "Av" resp. "0" innan ugnen ansluts till
spanningsforsdrjningen.

klick: click; clic;
klik; mesx; 16k

Fig25: Ugnar med upp till 3600 watt (nitkabeln ingdr i leveransen) (bilden &r en liknande
bild)

1. Nitmatarkabeln som ingar i leveransen har en s kallad “Snap-In-koppling* som ska
anslutas till ugnens baksida eller pa sidan pa ugnen.

2. Anslut sedan den bifogade nétkabeln till ett eluttag med skyddskontakt.
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Fig26: Ugnar fran och med 5500 Watt (CEE-kontakt) (bilden &r en liknande bild)

1. Anslut natkabeln till ntanslutningen. Anvénd endast ett eluttag med skyddskontakt.

Att ugnen och mandverskapet jordas (enligt VDE 0100, del 410) ar forutsattning for
varmens felstroms-skyddskoppling.

Kontrollera jordningsmotstandet (enligt VDE 0100); se dven foreskrifterna for
forebyggande av olycksfall.

El-anlaggningar och driftmedel enligt . DGUV V3 (i Tyskland).
Natanslutning utan natledning:

Natledningen skall dras som fast anslutning i kopplingsskapet, antingen via de forberedda
plintarna eller, vid modeller utan separat kopplingsanlaggning, direkt till huvudbrytaren.
Beakta uppgifterna pa typskylten gallande natspanning, nattyp och max. effekt.

Den planerade natanslutningens sakring och tvarsnitt beror pa omgivningsvillkoren,
langden pa ledningen och dragningssattet. Sattet maste darfor bestammas pa
uppstallningsplatsen av elektrisk fackpersonal.

e  Natkabeln far inte vara skadad. Placera inga féremal pa natkabeln. Dra kabeln sa att
ingen kan trampa eller snubbla pa den.

e  En nitledning far endast bytas ut mot en godkand, likvardig ledning

e  Se till att ugnens anslutningsledning ar dragen med isolering

Utforandet maste uppfylla kraven i gallande standarder och bestammelser.

Se till att skyddsledaranslutningen &r korrekt.

Vid flera faser skall faserna anslutas med hégerroterande faser i ordningen L1, L2, L3.

Kontrollera att fasforskjutningen verkligen ar hdgerroterande fore den forsta starten.
Detta ar en forutséttning for att anlaggningen skall fungera felfritt.

Nodvandigheter, sdsom uppstallningsytans barkapacitet eller energiforsorjningen (el),
maéste tillhandahéllas pa plats.

e  Se till att dimensioneringen och sakringen av natledningarna motsvarar ugnens
markdata.

e  Se till att anslutningsledningen mellan ugnen och kopplingsanlaggningen &r skyddat
dragen.

e  Det ar inte tillatet att anvinda en jordfelsbrytare.

e  Kontrollera jordningsmotstandet (enligt VDE 0100), se dven de
olycksfallsférebyggande foreskrifterna.

e  Elektriska anldggningar och apparater enligt DGUV V3.

Varning — Faror pa grund av elektrisk strom

Arbeten pa den elektriska utrustningen far bara utforas av kvalificerad och befogad
fackpersonal inom elomradet.
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> Observera
Beakta alla gallande foreskrifter i ditt land.

OBSERVERA

* Fara fel nastspanning

* Skador pa utrustningen EOS,.M,,K
o .4‘: =

* Innan anslutning och idrifttagning e
skall nétspanningen kontrolleras Tr— ——

« Jamfor natspanningen med data pa
typskylten

4.6 Idrifttagning for forsta gangen

L&s noga igenom kapitlet "Sékerhet". N&r ugnen tas i drift ska alla nedan ndmnda
sékerhetsanvisningar beaktas och foljas for att forhindra att personer skadas eller att ugnen
resp. andra sakvarden tar skada.

Sékerstéll att alla anvisningar och dvriga informationer i ugnens och controllerns
bruksanvisning beaktas och foljs.

Kontrollera att alla verktyg, fraimmande féremal och transportsakringar har tagits bort innan
ugnen tas i drift.

Informera alla som anvénder ugnen innan en tillkopplas om hur man férhaller sig pa ratt
satt vid fel pa ugnen eller i en nédsituation.

Det ar viktigt att kénna till, om de material som behandlas i ugnen kan angripa resp.
forstora isoleringen och/eller varmelementen. Amnen som skadar isoleringen &r: alkali,
jordalkali, metallanga, metalloxid, klorféreningar, fosforféreningar och halogener.
Observera markningen och hanvisningarna pa férpackningen for respektive material.

> Anmarkning

Innan idrifttagning av ugnen skall denna acklimatiseras 24 timmar pa
uppstéllningsplatsen.

4.7 Rekommendation nar ugnen varms upp férsta gangen

Varm forst upp ugnen en gang for att torka isoleringen och for att fa ett skyddande
oxidskikt pa varmeelementen. Varmeelementens livslangd &r beroende av att ett utpraglat
oxidskyddsskikt skapas. Det kan uppsta en irriterande lukt under uppvarmningen. Den
kommer fran att det tranger ut bindemedel ur isoleringsmaterialet. Vi rekommenderar att
ventilera den plats dar ugnen star noga under den forsta uppvarmningsfasen.

e Oppna tilluftsventilen helt (se kapitlet ”Anvéndning”).

e  Sting locket och sékra med locklaset (se kapitlet ”Anvéndning”).

e  Sla pa ugnen och styrenheten via huvudstrombrytaren (se kapitlet ”Anvandning”).

e  Vid den forsta uppvirmningen kan det forinstéllda ”Program 01” anvéndas.

e L&t ugnen svalna av sig sjalv, nar uppvarmningsfasen ar klar.

e  Lasbruksanvisningen till styrenheten for att kunna ange ratt temperaturer och tider.
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Program 01

Isoleringsmaterialen och branningshjalpmedlen uppvisar en naturlig restfukt. Under de
forsta branningarna kan det intraffa kondensatansamlingar som droppar ner fran
husmanteln.

Bild 27: Kondensatansamlingar under de forsta branningarna (liknar dem pa bilden)

Programnamn: Torkningsbrianning ("FIRST FIRING”)

40

Segment
1
2
3

Start
0°C

500 °C

950 °C

Mal Tid Tilluftsventil Anmarkningar

500 °C 360 min Tilluftsventilen maste

. vara helt 6ppen.
950 °C 180 min

950 °C 240 min

L&t ugnen svalna av sig sjalv
(hall locket stangt).

Isolering

Ugnens isolering bestar av mycket hogvardigt och eldfast material. Genom
varmeexpansionen kan sprickor bildas i isoleringen redan efter nagra uppvarmningscykler.
Dessa sprickor paverkar emellertid varken ugnen funktion, sakerhet eller kvalitet. De latta
stenarna (isoleringen) ar mycket hogvardiga. P& grund av tillverkningsprocessen kan
mindre hal och blésor inte uteslutas. Detta ar emellertid helt normalt och en speciell
egenskap som inte motiverar nagon reklamation.

Sprickor Lunker

Fig. 28: Exempel pa sprickor (1) och lunker (2) i isoleringen efter ndgra uppvarmningar
(bilden &r en liknande bild)



5 Mandvrering

[

5.1 Controller

B500/C540/P570

PROGRAM 2 4

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Observera

Permanent drift med maximal temperatur kan orsaka 6kat slitage pa bade varmeelementen
och pd isoleringsmaterialen. Vi rekommenderar att arbeta med en temperatur som &r ca
70 °C lagre an den maximala temperaturen.

Observera

Nya brannhjalpmedel (t.ex. stallplattor och stod) ska forst varmas upp en gang for att
torka ordentligt (se beskrivningen ovan). Varmelement &r mycket kénsliga for brott nér de
ar kalla. Det &r viktigt att ta hansyn till detta nar man fyller, tommer och rengér ugnen.

Lockets lasanordning méste vara last under brannfasen. For att snabbare kunna leda bort
gas och anga som bildas utomhus och for att forkorta kylningstiden kan man 6ppna
luftintagsdppningen helt eller delvis.

Observera

Vid hoga branningstemperaturen kan man se en liten springa vid kanten pa locket. Detta
ar helt normalt och paverkar varken funktionen eller sikerheten.

[1 Made
Hin
1 Germany

Fig. 29: Mandverfélt B500/C540/P570 (liknande bilden)

Nr
1
2

Beskrivning

Indikering

USB-granssnitt for ett USB-minne
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Observera
Se den separata bruksanvisningen for instalining av temperaturer, tiden och ugnsstart”.

Lasa manualer pa webben

Skanna QR-koden eller ange din internetadress i din webblasare for att fa
en snabb atkomst till dnskad manual:

www.nhabertherm.com/en/downloads/video-tutorials

Du kan ladda ner en app fran motsvarande kéllor (app stores) for att lasa
in en QR-kod.

5.1.1 Slatill controllern/ugnen

Paslagning av styrenheten

Forlopp Fonster Anmarkningar
SIa pa . Satt huvudstrombrytaren i liget 17
huvudstrombrytaren L (typ av huvudstrémbrytare utifrén

o—-| o. / utrustning och ugnsmodell)

— /
Ugnsstatusen Visas. E Naertherm 01 - : N&r temperaturen visas pa styrenheten,
Efter ett par sekunder FIRST FIRING ar styrenheten driftklar.
visas temperaturen. T 022t © 26 c

o

> Observera

Permanent drift med maximal temperatur kan orsaka 6kat slitage pa bade varmeelementen
och pd isoleringsmaterialen. Vi rekommenderar att arbeta med en temperatur som &r ca
70 °C lagre an den maximala temperaturen.

5.1.2 Stang av controller/ugn
Stanga av reglerenheten

Sekvens Indikering Anmarkning

Sténg av med
natstrombrytaren

Stang av genom att sétta
natstrombrytaren i lage ”O”.
(Néatstrombrytartyp beroende pa
utrustning/ugnsmodell)

Alla nédvandiga installningar for en felfri funktion har redan gjorts hos tillverkaren.
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5.1.3 Handhavande av controllern

Det ar enkelt att dra ut controllern uppat ur sin hallare for att fa ett sarskilt ergonomiskt
handhavande och dérfér en angendm anvéandning.

Sétt tillbaka controllern igen i den for andamalet avsedda hallaren, efter att den har anvants.

Nabertfem

Enkelt handhavande Enkelt och ergonomiskt handhavande efter att ha dragit ut
direkt pa controllern controllern ur sin hallare

Bild 30: Handhavande av controllern (liknar den pa bilden)

Se till att controllern sitter helt och hallet i den befintliga héllaren. Vid ignorering kan
controllern skadas eller férstdras. Nabertherm ansvarar inte fér felaktigt handhavande av
controllern.

Bild 31: Is4ttning av controllern i den hallare som finns pa ugnen (liknar den pa bilden)

5.2 Manovrering av den manuella zoninstallningen frdn och med modell Top 80
liter (extra utrustning)
Med Nabertherm controllern har du méjlighet att styra golvvarmen som andra zon fér Top-
ugnar fran och med modellserie Top 80. Du stéller in brannkurva precis som vanligt pa

controllern. Om du marker att effektforhallandet behdver forandras uppifran och ner sé kan
du anpassa det pa enkelt satt.

For instéllning av zonstyrningen se controllerns bruksanvisning kapitel ”Manuell
Zonstyrning”.
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Zon 1 (utgang A1) (ugnshuset) Extra utrustning zon 2 (utgang A2)
(golvvarme)

Fig. 32: Manuell zonstyrning (bilden &r en liknande bild)

5.3 Oppna och stanga locket
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Oppna locket

Oppna lockets I&sanordning s& som det visas pa bilden nedan. Locket 6ppnas om man helt
latt drar i handtaget. For att det ska vara enklare att fylla ugnen rekommenderar vi att 6ppna
locket helt.

Fig33: Oppna lockets l&sanordning (bilden &r en liknande bild)

/N VARNING

Far inte 6ppnas i varmt tillstand

Om man Gppnar ugnen i varmt tillstand
Over 200 °C (392 °F) kan man branna sig.
Vi dvertar inget ansvar for skadad vara eller
ifall att ugnen tar skada.

Stanga locket

Stang locket pa ugnen forsiktigt (small inte igen det). Sting sedan lockets lasanordning sa
som det visas pa bilden nedan.

Nér du har stangt locket ar det viktigt att kontrollera att locket verkligen &r ordentligt och
jamnt stangt runtom. Kontrollera lockets forslutning/férslutningar och justera eventuell
sndppléset (A) genom att vrida pa det sa att lockets forslutning kan stangas utan
kraftinverkan.
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Om forslutningen stangs till for hart s kan det handa att en del av isoleringen lossnar.
Detta motiverar ingen reklamation.

Varning - risk att
branna sig

Bypass-stosen/
franluftroret och
locket far INTE
vidrdras ndr ugnen &r i
drift.

5.4 Luftintags6ppning

Hur stor lufttillforseln ska vara kan man stélla in med hjélp av ett reglerbart luftintag. Det
befinner sig pa ugnens undersida.

N

Ay,

Fig. 35: Stélla in frisklufttillforseln ((bilden &r en liknande bild)
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Symbolfdrklaring
Symbol

Luftintagsspjall stangd max. dppet
Fig. 36: Friskluftstyrning (symbol)

5.5 Laddning/beskickning

Fylla ugnen

I leveransen ingar vardera tre keramikplattor (691600956) som har som uppgift att
stabilisera stoden och séttplattorna (C). For basta mojliga brannresultat rekommenderar vi
att placera dessa i form av en triangel.

Stodens och séattplattornas anordning (tillbehor)

Placera forst de tre stoden i form av en triangel pa keramikplattorna (691600956) som ingar
i leveransen. Innan dess ska keramikplattorna forst fordelats p& ugnens botten (A) pé lika
avstand. Stodens avstand (B) sinsemellan ar avhangigt av stéllplattornas storlek och bor
alltid vara sé stort som majligt for optimal stabilitet.

Fig37: Exempel: Stoden jamnt fordelade pa ugnens botten (tillbehor) (bilden ar en liknande
bild)

Placera sedan sattplattan (C) pa stoden. Forst nu kan du fylla ugnen med godset som ska
behandlas. Om du behover storre kapacitet kan du lagga pa ytterligare en sattplatta med
hjalp av ytterligare tre stod. Dessa stod ska placeras sa exakt som mojligt ovanfor de forsta
tre stoden for att sakerstélla Onskad stabilitet.

Fig38: Exempel: Ugnskammare med flera séttplattor (tillbehor) (bilden &r en liknande bild)

> Anvisning

Ugnen &r inte avsedd for torkning av vata lermassor. Massor och hjalpmedel méaste vara
helt torra, innan ugnen fylls pa.
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5.5.1 Tips for arbeten i lera

[

Observera

Beakta alltid de temperaturer som ler- och glasyrtillverkarna rekommenderar resp.
foreskriver. Dessa stéller garna brannkurvor for respektive produkt till férfogande.

/N VARNING

Far inte 6ppnas i varmt tillstdnd

Om man Gppnar ugnen i varmt tillstand
dver 200 °C (392 °F) kan man bréanna sig.

Vi gvertar inget ansvar for skadad vara eller
ifall att ugnen tar skada.

Beakta foljande principer for att inte forstora de med mycket arbete och karlek skapade
objekten genom felaktig torkning eller branning:

e LAt leran torka langsamt, det vill sdga varken i ugnen, i ett varmerum eller i solen.

e  Torka dragfritt, eftersom drag leder till ojamn torkning som i sin tur skapar
torksprickor.

e Linda in utstdende delar (exempelvis handtag) i papper eller i folie, eftersom de annars
torkar snabbare &n resten av objektet. Det kan da bildas sprickor vid fogarna.

e LAt objekten torka i minst 1 vecka i ett svalt kallarutrymme.

e Lera krymper under torkning, vilket betyder att volymen minskar pa grund av
vattenforlusten. Objekt, som sitter fast pa en platta, spricker nar de krymper. Stall dem
darfor alltid pa ett frascht, torrt underlag.

e  Vand objekten ofta, eftersom de torkar snabbare upptill &n nertill.

e  Taforsiktigt i torra objekt med bada handerna och inte punktformigt langs kanterna.
De gar latt sonder i det har tillstandet.

5.5.1.1 Forinstéallda program for keramiska tillampningar

>

Foljande program ar forinstillda p& controllern B500/510, C540/550 och P570/580 och kan
startas direkt.

Observera

Beakta alltid tillverkarens uppgifter och anvisningar om ravaror som kraver en dndring
eller en anpassning av de forinstallda programmen. Det gdr inte att garantera, att optimala
resultat kan uppnas med de forinstallda programmen. De i fabriken installda programmen
kan skrivas over for egna syften.
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Anvisning
Exempelprogrammen for keramisk anvandning har i fabriken sparats pa programplatserna ”P02-P05”.

0 Anvisning: De i fabriken instéllda programmen kan skrivas éver for egna syften.

Exemplet visar programbeliggningen pa ”P02” (BISCUIT 950)

Start av ett program:

Oppna det lagrade programmet fran éversikten genom att aktivera symbolen

Vilj programmen med programnumret ”P02”.

Nu har programmet laddats och kan startas via kommandoknappen E pa styrenheten.
Bekréfta foljande sdkerhetsfrdga med ”Ja”.

Program 02
Programnamn: Skrojbranning ("BISCUIT 950)
Segment Start Mal Tid Tilluftsventil* Anmarkningar
1 0°C  600°C 480 min Oppna manuellt
2 600 °C 950 °C 260 min Stang manuellt
3 950°C  950°C 20 min -
4 900 °C 0°C -

! Luftintagsspjallet ska 6ppnas och stiangas for hand (manuellt).

2 Ugnen varms sa mycket fort upp till den installda mal-temperaturen.

Program 03
Programnamn: Glasering, lergods (“GLAZE FIRING 1050%)
Segment Start Mal Tid Luftintagsspjall * Anmarkningar
1 0°C 500 °C 180 min ska 6ppnas for hand
2 500 °C 1050 °C 0min?  ska stangas for hand
3 1050 °C 1050 °C 20 min -
4 1050 °C 0°C -
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! Luftintagsspjallet ska 6ppnas och stangas for hand (manuellt).

2 Ugnen varms sa mycket fort upp till den installda mal-temperaturen.
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Program 04
Programnamn: Glasering, stengods (“GLAZE FIRING 1150%)
Segment Start Mal Tid Luftintagsspjall* Anmarkningar
1 0°C 500 °C 180 min ska 6ppnas for hand
2 500°C 1150°C 0min?  ska stangas for hand
3 1150 °C 1150 °C 20 min -
4 1150 °C 0°C -

! Luftintagsspjallet ska 6ppnas och stangas for hand (manuellt).

2 Ugnen varms sa mycket fort upp till den installda mal-temperaturen.

Program 05
Programnamn: Glasering, stengods (“GLAZE FIRING 1250)
Segment Start Mal Tid Luftintagsspjall* Anmarkningar
1 0°C 500 °C 180 min ska 6ppnas for hand
2 500 °C 1250 °C 0min?  ska stangas for hand
3 1250 °C 1250 °C 20 min -
4 1250 °C 0°C -

! Luftintagsspjallet ska 6ppnas och stangas for hand (manuellt).
2 Ugnen varms sa mycket fort upp till den installda mal-temperaturen.

> Observera

Om ett av de program som visas ovan skulle ha en hdgre max. temperatur &n din ugn har
sa ar detta program inte forinstallt.

5.5.2 Skroéjbranning

Nar lergodset har torkat helt skrojbranns det, d.v.s. det brénns i ugnen vid ca 900 °C till
950 °C. Denna forsta branning, som for lergods utan glasyr (terrakotta) &r den enda
branningen, forandrar leran bade fysikaliskt och kemiskt. Den brénda lermassan kallas
“skarven” och &r (som en tegelsten) hard och oldslig i vatten.

Vid skréjbranningen eller den forsta branningen far foremalen i ugnen vidrora varandra.
Man kan alltsa stapla dem (4ven stélla dem i varandra), sé lange de inte ar for tunga eller
krympningen (vid brénningen) forhindras. Kakel och flata plattor resp. skivor ska laggas
direkt pa stéllplattorna for att férhindra deformering. Om foremalen placeras i ugnen i flera
vaningar pa stallplattor eller bara stéalls sa i ugnen beror alltsd i huvudsak pa hur stora
foremalen &r. Brannkammaren ska emellertid inte “Gverlastas”, eftersom luftcirkulationen
da blir samre. For sjalv branningen &r det viktigt att man vet vad som egentligen hander.
Lergodset forlorar mer och mer vatten samtidigt som det krymper. Om ugnstemperaturen
skulle stiga for fort skulle vattendngan inte ha tillracklig tid att avvika; objekten skulle
kunna spricka och ugnen ta skada. D&rfor ar det viktigt att ugnen sakta varms upp till
ungefér 650 °C med ca 100 °C till 150 °C i timmen. Upp till denna temperatur kan vattnet
som ar kemiskt bundet i leran avvika. Fran och med denna temperatur kan man sedan kéra
ugnen med max. effekt tills den slutgiltiga temperaturen uppnas. Nabertherm controllern
styr denna process helt automatiskt.

For mer information se controllerns bruksanvisning.
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5.5.3 Glasering

Avsvalningen tar pa grund av den stora massan och den goda isoleringen flera timmar; har
galler det att ha tAlamod. Forst nar temperaturen i ugnen har fallit till ca 100 °C far man
Oppna ugnens dorr resp. lock lite grann.

Né&r ugnen sedan har éppnats helt marker man att objekten verkligen har férandrats. De har
blivit mindre, de har en ljusare klang och lerans farg har ocksa foérandrats. Dessutom har
skarven blivit hard och man kan utan risk att den gér av ta i t.ex. ett 6ra pa en kopp.

Glaseringen, alltsa branningen for glasyren &r i regel den med den hdgsta temperaturen.
Temperaturomradet for lergods (for det mesta rod eller brun lera &r hér 1020 °C till
1100 °C. For stengods (for det mesta vit lera) maste ugnen ha en temperatur pd minst
1250 °C. Glasyren maste anpassas till respektive temperaturomrade.

Fore glaseringen ska ugnens sattplattor bestrykas tunt med ett slappmedel pa ovansidan.
Applicera nytt slappmedel fran tid till tid.

Kontrollera alltid ytan som objekten stélls pa — det far inte finnas glasyr pa dem. Objekt
med glasyr pa botten far endast brannas pa trefétter eller trekantslister. Hantera objekt med
glasyr mycket varsamt och ta inte i kanterna. | ugnen far de inte vidrora varandra — glasyren
skulle smalta ihop (avstandet mellan objekten bor vara nagra centimeter stort). Dessutom
ska objekten ha ett avstand pa minst 2 cm fran viarmelementen.

Brann alltid bara glasyrer med ett smaltomrade (t.ex. 1050 °C) samtidigt. Branningen upp
till ca 500 °C ska ske med reducerad effekt (ca 180 °C i timmen, se dven controllerns
bruksanvisning), s att glasyrvattnet kan avvika. Sedan kan man fortsétta med full effekt
tills den slutgiltiga temperaturen &r uppnadd. Denna temperatur ska man sedan halla i
ungefar 30 minuter, sa att glasyren kan smélta jamnt i hela ugnen.

Ugnens dorr resp. lock far forst 6ppnas nar temperaturen har fallit under 50 °C. Sprickor i
glasyren beror ofta pa att man har 6ppnat locket resp. dorren for tidigt.

Eventuella glasyrdroppar pa objektets botten och pa stallplattorna kan man slipa bort med
en slipsten resp. en vinkelslip. Beakta i s fall alla gallande skyddsforeskrifter.

Principiellt ska inga for flytande glasyrer anvéndas, eftersom det da finns risk att
stéllplattorna, ugnens isolering, varmelementen och sjélva ugnen tar skada.

Tilloehor for branning och glasering samt respektive facklitteratur finns i fackbutiker. Vi
ger dig gérna adresser i din nérhet.

5.5.4 Reduktionsbranning
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Vid reduktionsbréanning férbranns med hjalp av ett frammande &mne syret i ugnen. Men
eftersom syre &r viktigt for att fa ett skyddande oxidskikt pa varmelementen, ska INGEN
reduktionsbranning genomféras i en eluppvarmd ugn.

Gaser som bildas skulle kunna séatta sig fast i isoleringen i hég koncentration och
forstora isoleringen.

Om man behover genomfora en reduktionsbranning s& maste man genomfora en branning
i normal atmosfar efter varje reduktionsbranning sé att man far ett oxidskikt p&
varmelementen igen.

For fel som harror fran en reduktionsbranning bortfaller alla garantiansprak.
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6 Underhall, rengoring och reparationer

6.1 Stanga av anlaggningen vid underhall, rengoring och reparation

Varning — Allmanna faror!

e Reparationer och underhall far endast genomforas av auktoriserad fackman och om
underhallsanvisningarna och foreskrifterna for forebyggande av olycksfall beaktas!
Vi rekommenderas av anlita var Nabertherm-service for dessa arbeten. Om detta inte
beaktas finns risk for kroppsskada samt livsfara och avsevérd sakskada!

Den som anvander ugnen far sjalv bara atgarda sadana fel som helt sékert beror pa
ett fel som anvéndaren gjorde.

Vénta alltid tills ugnen och alla komponenter har svalnat helt, d.v.s. har
rumstemperatur.

e  Ugnen ska vara helt tom
e  Sténg av huvudbrytaren och dra ur stickkontakten ur eluttaget

Varning — Allméanna faror!
e Vidror inget foremal och ingen yta utan att forst ha kontrollerat temperaturen

Varning - Faror p& grund av elektrisk strom

Arbeten pa den elektriska utrustningen far bara utféras av kvalificerad och befogad
fackpersonal inom elomradet. Ugnen och kopplingsanlaggningen skall kopplas
spanningsfri vid underhallsarbeten for att forhindra en oavsiktlig idrifttagning (dra ut
natstickkontakten) och sakra samtliga rorliga delar till ugnen. Beakta DGUV V3 eller
motsvarande nationella foreskrifter i det land dar utrustningen anvands. Vanta tills
ugnsutrymmet och pabyggnadsdelar svalnat till rumstemperatur.

6.2 Ugnsisoleringen

00
0%

De eldfasta stenar (isolering) som anvénds ar hogkvalitativa. Pa grund av
tillverkningsforfarandet kan det pa vissa stallen bildas sma hal eller inaligheter. De ska
betraktas som négot normalt, samtidigt som de understryker stenens kvalitetsegenskaper.
De utgor ingen orsak till reklamation.

Endast personer som &r utbildade i riskforstaelse och skyddsatgarder och som kan tillampa
kunskapen sjalvstandigt far utfora reparationer pa isoleringen eller byta komponenter i
varmekammaren.

Beakta foljande punkter vid arbeten paisoleringen eller om komponenter
behdver bytas ut:

| samband med en reparation eller rivningsarbeten kan kvartshaltigt damm frigdras.
Beroende pa vilket material som varmebehandlas i ugnen kan det ocksa finnas andra
foreningar i isoleringen. For att undvika eventuella halsoskador &r det viktigt att reducera
belastningen med damm pd ett minimum i samband med alla arbeten pd isoleringen. |
manga lander finns hygieniska gransvarden for arbetsplatsen. Informera dig darfor om
vilka foreskrifter som galler i ditt land.
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Se till att dammkoncentrationen alltid &r sa lag som mojligt. Damm ska sugas upp med
hjélp av en utsugningsanordning eller en dammsugare med hégeffektfilter (HEPA —
kategori H). Undvik att damm kan virvlas upp till exempel genom korsdrag och liknande.
Det ar inte tillatet att anvanda tryckluft eller en borste for reng6ringen. Om damm samlas
pa ett stalle ska dammet hallas fuktigt.

Vid arbeten pd isoleringen ska alltid ett andningsskydd med FFP2 -filter eller FFP3-filter
anvandas. Arbetskliderna ska ticka resp. skydda hela kroppen och inte sitta at. Aven
handskar och skyddsglasogon ska anvéndas. Fdrorenade resp. kontaminerade klader ska
rengoras med en dammsugare med HEPA filter innan de tas av.

Undvik hudkontakt och 6gonkontakt. Om fibrer kommer i kontakt med huden eller 6gonen
kan detta orsaka mekaniska irritationer som i sin tur kan orsaka rodnader och klada. Tvatta
alltid huden med vatten och tval vid arbetets slut eller efter direkt hudkontakt. Vid kontakt

med dgonen ska dessa spolas forsiktigt i flera minuter. Kontakta alltid en 6gonlakare om du
ar osaker.

Det ar forbjudet att roka, ata eller dricka pa arbetsplatsen.

Vid arbeten pa isoleringen géller i Tyskland de tekniska reglerna for farliga &mnen. Se
sarskilt TRGS 500, TRGS 521, TRGS 558, TRGS 559, TRGS 900; http://www.baua.de (pa

tyska).

Mer informationer om hanteringen med fibermaterial far du pa http://www.ecfia.eu (pé&
engelska).

Vid avfallshanteringen av respektive material ska alla nationella och lokala direktiv och
bestammelser beaktas. Hansyn ska ocksa tas till eventuella fororenigar genom sjalva
ugnsprocessen.

Isolering

Ugnens isolering bestar av mycket hogvardigt och eldfast material. Genom
varmeexpansionen kan sprickor bildas i isoleringen redan efter ndgra uppvarmningscykler.
Dessa sprickor paverkar emellertid varken ugnen funktion, sakerhet eller kvalitet. De ltta
stenarna (isoleringen) &r mycket hégvardiga. Pa grund av tillverkningsprocessen kan
mindre hal och blésor inte uteslutas. Detta &r emellertid helt normalt och en speciell
egenskap som inte motiverar nagon reklamation.

Sprickor Lunker

Fig. 39: Exempel pa sprickor (1) och lunker (2) i isoleringen efter ndgra uppvarmningar
(bilden &r en liknande bild)


http://www.baua.de/
http://www.ecfia.eu/
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6.3 Regelbundna underhallsarbeten pa ugnen

Den lagstadgade garantin och vart ansvar vid person- och sakskador upphér att galla, om de underhallsarbeten

som regelbundet maste utféras ignoreras.

Komponent/position/funktion Anmarkning A B
och &tgard

Sékerhetskontroll enligt DGUV V3 (tysk lagstadgad olycksfallsforsakring) eller (vid yrkesmaéssig

motsvarande nationella foreskrifter anvéndning)

Enligt foreskrift

Jordad brytare (stanger av enheten, nar locket pa varmaren 6ppnas) 3 Q
Funktionskontroll

Ugnsrum, utloppshal och utloppsror M
Rengor och kontrollera med avseende pa skador, sug rent forsiktigt

Varmeelement 3 M
Synkontroll
Termoelement 3 Q
Synkontroll
Spéannband/lockspannring 3 D

Kontrollera och vid behov justera infor varje brénning

Locklas 3 D
Kontrollera installningen, justera vid behov

Anliggningsinstélining (locket sluter tatt/ligger an korrekt) M
Kontrollera installningen, justera vid behov

Jordad brytare (stanger av enheten, nar locket pa varmaren 6ppnas) 3 Q
Funktionskontroll

Ugnsrum, utloppshal och utloppsror M
Rengor och kontrollera med avseende pa skador, sug rent forsiktigt

Teckenforklaring: Se kapitlet *Teckenforklaring for underhéllstabellerna”

Varning — Faror pa grund av elektrisk strom

Arbeten pa den elektriska utrustningen far bara utforas av kvalificerad och befogad
fackpersonal inom elomradet.

Anmarkning
Underhallsarbeten far bara utforas av auktoriserat fackfolk under beaktande av

c

X2

X2

X1

X2

X1

X1

X1

X1

X2

X1

underhéllsanvisningen och foreskrifter for forebyggande av olyckor. Vi rekommenderar

att 1ata Nabertherm GmbH:s service utfora underhallet och gora reparationer.
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6.4 Regelbundna underhallsatgarder — dokumentation

Komponent/position/funktion Anmarkning A B C
och &tgard

Typskylt - Y x1
Lé&sbart skick

Handbok 3 Y X1

Kontrollera att den finns vid ugnen

Anvisningar for komponenter 3 Y X1
Kontrollera att de finns vid ugnen

Teckenforklaring: Se kapitlet ”Teckenforklaring for underhéllstabellerna”

6.5 Teckenforklaring for underhallstabeller

Teckenforklaring:

A = Reservdelar att ha pa lager 1 = Rekommenderas starkt
2 = Rekommenderas

3 = Vid behov eller inte relevant

B = Underhallsintervall D = Varje dag, innan ugnen startas
W = Varje vecka

Anvisning: Vid férsvarade omgivningsvillkor maste underhallsintervallerna I
4 e ¢ M = Varje manad

kortas. ]
Q = Varje kvartal
Y = Varje ér

C = Utforare X1 = Operattr

X2 = Fackpersonal

6.6 Stéallain locket

Om locket i kallt tillstand inte langre anligger ordentligt pa sidan dar scharneret finns (d&
syns en spalt mellan locket och kragens isolering) maste skruvarna (2) lossas pé
kopplingsanlaggningens skyddsbekladnad pa bada sidor och locket tryckas fast ordentligt
mot kragens isolering. Innan instéllningen &r det viktigt att se till, att locket &r stdngt
ovanfor den framre lockforslutningen (1).

Fig40: Las locket med lasanordningen (bilden &r en liknande bild)

Vi rekommenderar att alltid stalla in locket med hjalp av tva personer.

54



MORE THAN HEAT 30-3000°C

For att stalla in locket ska skruvarna (2) pa bada sidor pa kopplingsanliaggningens
skyddsbekladnad lossad med ett lampligt verktyg (se bilden ”Skruvar for installning av
locket”. Tryck ner locket pa sidan dar scharneret befinner sig till det anligger mot kragens

isolering.

Befintliga skruvar pa bada sidor pa kopplingsanlaggningens skyddsbekladnad for
instéllning av locket.

Fig. 41: Skruvar for installning av locket (bilden &r en liknande bild)

Fig. 42: Lossa skruvarna/tryck ner locket (bilden &r en liknande bild)

Hall locket nertryckt med hjélp av ytterligare en person. Dra sedan at skruvarna (2) pa
kopplingsanlaggningens skyddsbekladnad pa bada sidorna ordentligt igen. Kontrollera
sedan visuellt att locket &r ordentligt stangt runtom, om det behévs rikta locket pé nytt.

6.7 Stallain spannbanden

Fore varje branning &r det viktigt att kontrollera, att ugnens mantel och lockets spannring
fortfarande sitter at ordentligt och att ugnens lock sluter tatt. Om ugnens mantel och/eller
lockets spannring ar 16sa ska de yttre spannldsen spannas igen. Genom att spanna dem
fixeras isoleringen i ugnens mantel resp. i locket.

Dra &t skruvarna pa ugnens mantel och/eller spannringen ordentligt med hjalp av
innersexkantnyckeln som ingér i leveransen. Hall samtidigt fast spannlaset till exempel med
en tang sa att de inte snedvrids.
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Fig43: Justera spannbanden (bilden &r en liknande bild)

6.8 Skilja Snap-In-kopplingen (stickkontakt) fran ugnshuset

Tryck forsiktigt med en liten sparskruvdragare upp lashaken (2) och dra samtidigt ur
stickkontakten (3) ur kopplingen (4).

Fig44: Skilja Snap-In-kopplingen (stickkontakt) fran ugnshuset (bilden ar en liknande bild)

6.9 Rengo6ringsmedel
Fo6lj anvisningarna om hur man stanger av ugnen (se kapitlet “Mandévrering*). Dra sedan
ut stickkontakten ur eluttaget. Ugnen ska sedan svalna pa naturlig vag.

Beakta markningen och anvisningarna pa rengéringsmedlens férpackning
Torka ytan med en fuktig trasa som inte luddar. Dessutom kan man anvénda foljande

rengoringsmedel:
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Dessa uppgifter skall kompletteras av den driftsansvarige.

Komponent och plats Rengdringsmedel

Metallytor Rengoringsmedel for rostfritt stal

Invéandiga ytor Sug forsiktig bort all smuts pa alla invandiga ytor med en
dammsugare
(observera varmelementen)

Isoleringsstenar Sug forsiktig bort all smuts med en dammsugare

(t.ex. locket) (observera viarmelementen)

Instrumentpanelen pa Torka ytan med en fuktig trasa som inte luddar (t.ex.

controllern fuktad med ett rengéringsmedel for glas)

Bild 45: Rengéringsmedel

Efter reng6ringen &r det viktigt att noga torka bort alla rengéringsmedelsrester med en
fuktig trasa som inte luddar.

Kontrollera alltid alla ledningar och anslutningar, isoleringen och varmelementen efter
rengdringen om de eventuellt har tagit skada; om en skada registreras ska den anmalas
omedelbart till den som ansvarar for ugnen!

Observera

Sjalva ugnen, ugnens invandiga ytor och évriga komponenter far INTE rengoras med
hjélp av hogtryckstvatt.

7 Fel

Endast kvalificerad och auktoriserad fackpersonal for elarbeten far utfora arbeten pa elutrustningen. Den som anvénder
ugnen far endast sjalv atgarda sddana fel som uppenbart hanfor sig till anvandningsfel.

Om ett fel upprécks som man inte kan lokalisera ska forst en lokal elektriker anlitas.

Om du har ndgon fraga, ett problem eller dnskemal gar det bra att kontakta Nabertherm GmbH, antingen skriftligen, pa
telefon eller internet -> se kapitlet “Nabertherm-Service*.

Support pa telefon ar gratis for vara kunder och utan képtvang — som kund betalar du endast telefonavgiften.

Om det ar nagot mekaniskt fel pa ugnen resp. anlaggningen rekommenderas att skicka ett mejl med alla uppgifter om
ugnen tillsammans med ett digitalt foto pa det skadade stéllet och ett foto pa hela ugnen till féljande mejl-adress:
-> se kapitlet “Nabertherm-Service®.

Om det inte skulle ga att atgarda felet med hjalp av de &tgarder som namns vénligen ring upp var service-hotline.

Om du ringer upp Nabertherm ar det viktigt att du har nedan namnda uppgifter till hands. Da &r det enklare for vart
serviceteam att svara pa dina fragor.
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7.1 Felmeddelanden fran reglerenheten

ID+
Sub-1D

Styrenheten visar felmeddelandena och varningarna pa pekskéarmen, tills att de har
atgardats och bekréftats. Det kan ta upp till en minut att spara de har meddelandena i
arkivet.

Text

Kommunikationsfel

01-01

01-02

Sensorfel

02-01

02-02

02-03

02-04

02-05

02-06

02-07

Systemfel

03-01

03-02
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Busszon

Busskommunikati

onsmodul

TE 6ppen

TE forbindelse

Fel
jamforelsepunkt

For varm
jamforelsepunkt

For kall
jamforelsepunkt

Sensor lossad

Sensorelement
defekt

Systemminne

ADC-fel

Logik

Kommunikationsférbindelsen
med reglermodulen ar stérd

Kommunikationsforbindelsen
med kommunikationsmodulen
(Ethernet/USB) ar stord

Fel pa styrenhetens 4-20 mA-
ingdng (<2 mA)

PT100 eller PT1000-sensor
defekt

Kommunikationen mellan AD-
omvandlaren och regulatorn ar
stord

Atgard

Kontrollera att reglermodulen sitter fast
Ar lysdioderna pa reglermodulen réda?

Kontrollera ledningen mellan styrenheten och
reglermodulen

Stickkontakten pé forbindelseledningen &r inte
korrekt isatt i styrenheten

Kontrollera att kommunikationsmodulen sitter
fast

Kontrollera ledningen mellan styrenheten och
kommunikationsmodulen

Kontrollera termoelementet,
termoelementkldmmorna och ledningen

Kontrollera termoelementledningens kontakt i
stickkontakten X1 pé reglermodulen (kontakt
1+2)

Kontrollera den instéllda termoelementtypen
Kontrollera termoelementanslutningens polning

Reglermodul defekt

For hog temperatur i kopplingsanldggningen
(cirka 70 °C)

Reglermodul defekt

For lag temperatur i kopplingsanlaggningen (cirka
-10 °C)

4-20 mA, kontrollera sensorn

Kontrollera forbindelseledningen till sensorn

Kontrollera PT-sensorn.

Kontrollera forbindelseledningen till sensorn
(kabelbrott/kortslutning)

Fel efter uppdatering av fast programvara
Defekt styrenhet ¥

Byt reglermodulen



ID+ Text

Sub-I1D

03-03 Filsystemet defekt

03-04 Systemovervakni
ng

03-05 Systemovervakni
ng over zoner

03-06 Sjalvtest fel

Overvakningar

04-01 Ingen varmeeffekt

04-02 Overtemperatur

Logik

Kommunikationen mellan
pekskarmen och
minnesmodulen ar stérd

Programmets utforande pa
styrenheten felaktigt (vakthund)

Programmets utforande pa en
reglermodul felaktigt
(vakthund)

Ingen temperaturékning i
ramper om varmeutgangen <>
100 % i 12 minuter och om det
nominella temperaturvardet ar
storre &n den aktuella
ugnstemperaturen

Styrzonernas temperatur
Overskrider det maximala,
nominella programvérdet eller
den maximala ugnstemperaturen
med 50 Kelvin (frén 200 °C)

Ekvationen for
avstangningstroskeln lyder:

Maximalt, nominellt
programvérde + zon-offset for
masterzonen + satsreglerings-
offset [Max] (om satsreglering
aktiv) + dvertemperatur
avstangningstroskel (P0268,
exempelvis 50 K)

Ett program startades vid en
ugnstemperatur som &r hogre an
det maximala, nominella vérdet
i programmet

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Atgard

Byt styrenheten

Byt styrenheten
USB-minnet har dragits ut for tidigt eller defekt
Stang av och sla pa styrenheten

Byt reglermodulen
Stang av och sla pé styrenheten 1)

Kontakta Nabertherms serviceavdelning

Kvittera felet (sétt den spanningslés vid behov)
samt kontrollera sakerhetskontaktorn,
dorrbrytaren, varmestyrningen och styrenheten.

Kontrollera varmeelementen och
varmeelementanslutningarna.

Sank D-vardet pa reglerparametrarna.

Kontrollera halvledarrelaet
Kontrollera termoelementet
Kontrollera styrenheten

(frén version 1.51 med 3 minuters fordrojning)

Véanta med programstarten, tills att ugnens
temperatur har sjunkit. Ar det inte mojligt, ska du
lagga till en halltid som startsegment och sedan en
ramp med den 6nskade temperaturen (STEG =0
minuter tidsintervall for bada segmenten)

Exempel:

700 °C -> 700 °C, tid: 00:00

700 °C -> 300 °C, tid: 00:00

Hérifran borjar det normala programmet

Fran version 1.14 beaktas dven den verkliga
temperaturen vid start.

(frén version 1.51 med 3 minuters fordréjning)
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ID+
Sub-1D

04-03

04-04
04-05

Ovriga fel
05-00

Text

Strémavbrott

Larm

Sjalvoptimering
misslyckades

Svagt batteri

Allmant fel

Logik

Den instéllda grénsen for en
aterstart av ugnen har
Overskridits

Ugnen stangdes av med
huvudstrémbrytaren under
programmet

Ett konfigurerat larm har I6sts ut

De faststallda vardena ar inte
plausibla

Tiden visas inte langre korrekt.
Ett strémavbrott behandlas
eventuellt inte korrekt.

Fel i reglermodulen eller
Ethernet-modulen

7.2 Varningar fran reglerenheten

Atgard

Anvénd eventuellt en avbrottsfri stromforsorjning

Stoppa programmet pa styrenheten, innan du
stanger av med huvudstrombrytaren

Utfor inte sjalvoptimeringen i det nedre
temperaturomradet for ugnens arbetsomréade

Gor en fullstandig export av parametrarna till
USB-minnet

Byt batteriet (se kapitlet ”Tekniska data”)

Kontakta Nabertherms serviceavdelning
Tillhandahall serviceexporten

Varningar visas inte i felarkivet. De visas endast pa indikeringsdisplayen och i parameterexportens fil. Varningar leder
principiellt inte till ett programavbrott.

Nr
00

01

02

03

04

05
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Text

Gradientovervakn
ing

Inga
reglerparametrar

Satselement
defekt

Kylelement defekt

Dokumentationsel
ement defekt

Stromavbrott

Logik

Gréansvardet for den
konfigurerade
gradientdvervakningen
Overskreds

Inget ”P”-vérde for PID-
parametrar har angetts

Inget satselement har faststallts i
det kdrande programmet och
den aktiverade satsregleringen

Kyltermoelementet ar antingen
inte isatt eller defekt

Inget respektive ett defekt
dokumentationstermoelement
har faststéallts.

Det faststalldes ett stromavbrott.

Det har inte skett ett
programavbrott

Atgard

For felorsaker, se kapitlet ”Gradientdvervakning”
Gradienten har stéllts in for lag

Ange minst ett ”P”-varde i reglerparametrarna.
Det far inte vara ”0”

Satt i ett satselement
Inaktivera satsregleringen i programmet

Kontrollera satstermoelementet och dess ledning
med avseende pa skador

Satt i ett kyltermoelement

Kontrollera kyltermoelementet och dess ledning
med avseende pa skador

Uppstar det en defekt pa kyltermoelementet under
en aktivt reglerad kylning, sker en omkoppling till
masterzonens termoelement.

Sétt i ett dokumentationstermoelement

Kontrollera dokumentationstermoelementet och
dess ledning med avseende pé skador

Ingen



Nr
06

07

08

09

10

11

12

13

14

15

16

17

Text
Larm 1 - Band

Larm 1 - Min

Larm 1 - Max

Larm 2 - Band

Larm 2 - Min

Larm 2 - Max

Larm - Extern

Larm - Extern

Larm - Extern

Larm - Extern

Inget USB-minne
isatt

Import/export av
data via USB-
minne &r inte
nodvandigt

Program avvisas
vid import av
program

29

”Fel har uppstatt
visas vid import
av program

Logik

Det konfigurerade Bandlarm 1
har 16st ut

Det konfigurerade Min-larm 1
har 16st ut

Det konfigurerade Max-larm 1
har 16st ut

Det konfigurerade Bandlarm 2
har 16st ut

Det konfigurerade Min-larm 2
har 16st ut

Det konfigurerade Max-larm 2
har 16st ut

Det konfigurerade Larm 1 vid
ingang 1 har lost ut

Det konfigurerade Larm 1 vid
ingang 2 har lost ut

Det konfigurerade Larm 2 vid
ingang 1 har lost ut

Det konfigurerade Larm 2 vid
ingang 2 har 16st ut

Filen redigerades pa en dator
(textredigerare) och sparades
sedan i fel format eller USB-
minnet identifierades inte.

Du vill importera data som inte
finns i importmappen pa USB-
minnet

Temperaturen, tiden eller
hastigheten ligger utanfér
grénsvérdena

Inte hela parameterposten
(minst konfigurationsfilerna)
har sparats i mappen “Import
pa USB-minnet

2

MORE THAN HEAT 30-3000°C
Atgard

Optimering av reglerparametrarna
Larmet har stallts in for snavt

Optimering av reglerparametrarna
Larmet har stallts in for snavt

Optimering av reglerparametrarna
Larmet har stéllts in for snévt

Optimering av reglerparametrarna
Larmet har stéllts in for snavt

Optimering av reglerparametrarna
Larmet har stallts in for snavt

Optimering av reglerparametrarna
Larmet har stéllts in for snavt

Kontrollera kallan till det externa larmet
Kontrollera kéllan till det externa larmet
Kontrollera kallan till det externa larmet
Kontrollera kallan till det externa larmet

Sétt i ett USB-minne i styrenheten infor export av
data

Redigera inte XML-filer med en textredigerare,
utan gor det alltid i styrenheten.

Formatera ett USB-minne (format: FAT32). Ingen
snabbformatering

Anvand ett annat USB-minne
(upp till 2 TB/FAT32)

Infor en import maste alla data ha sparats i
importmappen pa USB-minnet.

Den maximala lagringsstorleken pd USB-minnet
ar 2 TB/FAT32. Anvénd andra USB-minnen med
maximalt 32 GB, om det uppstar problem med
ditt USB-minne

Importera bara program som passar till ugnen.
Styrenheterna skiljer sig &t i antal program och
antal segment samt i den maximala
ugnstemperaturen.

Meddelandet kan ignoreras, om du medvetet har
hoppat 6ver filer vid importen. Kontrollera annars
fullstdndigheten hos importfilerna.
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Nr Text

18 ”Viarmare
spérrad”

19 Dorr 6ppen

20 Larm 3

21 Larm 4

22 Larm 5

23 Larm 6

24 Larm 1

25 Larm 2

26 Temperaturen for
multizons-

holdback har
overskridits

27 Temperaturen for
multizons-
holdback har
underskridits

28 Modbus-
forbindelsen har
brutits

Logik

Det har meddelandet visas, om

en dorrbrytare har anslutits till

styrenheten och dorren &r 6ppen

Ugnsdorren 6ppnades medan
programmet kordes

Allmént meddelande for det har

larmnumret

Allmént meddelande for det har

larmnumret

Allmant meddelande for det har

larmnumret

Allmant meddelande for det har

larmnumret

Allmant meddelande for det har

larmnumret

Allmént meddelande for det har

larmnumret

Ett termoelement, som har
konfigurerats fér multizons-
holdback, har lamnat
temperaturbandet nerat

Ett termoelement, som har
konfigurerats for multizons-
holdback, har lamnat
temperaturbandet uppat

Forbindelsen med det
Overordnade systemet har
brutits.

7.3 Storningar i kopplingsanlaggningen

Fel

Styrenheten lyser inte

Styrenheten indikerar fel
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Orsak
Styrenheten ar avstangd

Spéanning saknas

Atgard

Stang ddrren
Kontrollera dorrbrytaren

Stang ugnsddrren medan programmet Kors.
Kontrollera orsaken till larmmeddelandet
Kontrollera orsaken till larmmeddelandet
Kontrollera orsaken till larmmeddelandet
Kontrollera orsaken till larmmeddelandet
Kontrollera orsaken till larmmeddelandet
Kontrollera orsaken till larmmeddelandet

Kontrollera om termoelementet behdvs for
Overvakningen.

Kontrollera varmeelementen och deras styrning

Kontrollera om termoelementet behdvs for
overvakningen.

Kontrollera varmeelementen och deras styrning

Kontrollera Ethernet-ledningarna med avseende

pa skador.

Kontrollera konfigureringen av
kommunikationsforbindelsen.

Atgard

”I”

Huvudstrombrytaren star pa

Ar natkontakten isatt i eluttaget?
Kontrollera natsékringen

Kontrollera sékringen till styrenheten (om
en sadan finns), byt den vid

behov).

Se den separata bruksanvisningen till
styrenheten.

Kontrollera sékringen till styrenheten
(om en s&dan finns), byt den vid behov.

SIa pa huvudstrombrytaren. Kontakta
Nabertherms serviceavdelning vid ny
utlésning.

Se den separata bruksanvisningen till
styrenheten.



Fel

Ugnen varmer inte

Mycket langsam
uppvarmning av
ugnsrummet

Programmet hoppar inte
till nésta segment

Det gar inte att logga in
reglermodulen pa
styrenheten

Styrenheten varmer inte
i optimeringen

Temperaturen stiger
fortare an controllern
anger

Orsak
Dorr 6ppen/lock 6ppet

Dorrkontaktbrytare defekt (om en sadan
finns)

”Fordrojd start” indikeras

Fel vid programinmatningen

Varmeelement defekt

Sakring/-ar till anslutningen &r defekt/-a.

I ett tidssegment” [TIME] i
programinmatningen ar halltiden installd pa
oandlig ([INFINITE]) .

Vid aktiverad satsreglering ar satsens
temperatur hdgre an zontemperaturerna.

Vid aktiverad satsreglering &r satsens
temperatur hégre an zontemperaturerna.

Reglermodulens adresseringsfel

Ingen optimeringstemperatur har stallts in.

Kopplingselementet for varmen
(halvledarreld, tyristor eller
kopplingskontaktor) defekt

Man kan aldrig helt utesluta en defekt pa
komponenterna inne i ugnen. Darfor ar bade
controllern och kopplingssystemen
utrustade med extra sdkerhetsanordningar
som gor att att ugnen vid felmeddelandet 04
- 02 stanger av varmen via en oavhangig
brytardel.

MORE THAN HEAT 30-3000°C
Atgard
Stang dorren/locket

Kontrollera dorrkontaktbrytaren

Programmet véntar pa den
programmerade starttiden.

Valj bort fordrojd start ovanfor
startkommandoknappen.

Kontrollera varmeprogrammet (se

den separata bruksanvisningen till
styrenheten)

Lat Nabertherms serviceavdelning eller
en behorig elektriker kontrollera det.

Kontrollera sékringen/-arna till
anslutningen, byt vid behov.

Kontakta Nabertherms
serviceavdelning, om den nya sékringen
ocksa l6ser ut direkt.

Stall inte halltiden pa [INFINITE].

Parametern [SANK SPARR] méste
sattas pa [NEJ].

Gor en bussaterstallning och adressera
om reglermodulen.

Den temperatur som ska optimeras
maste anges (se den separata
bruksanvisningen till styrenheten).

Lat en elfackman konntrollera
kopplingselementet och om det behdvs
byta ut det.
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7.4 Checklista controller

Kund:

Ugnsmodell:

Styrenhetsmodell:

Styrenhetsversion (se informationsmenyn):
Styrenhetens serienummer:

Ugnens serienummer:

Felkod pa displayen:

Foljande fel ar beroende av yttre paverkan:

Exakt felbeskrivning:

Export av serviceinformation:

Nar uppstar felet?

Sedan nar foreligger felet?

Felfrekvens:

02-05 For 1dg omgivningstemperatur: <-10 °C (14 °F)
02-04 For hog omgivningstemperatur: >70 °C (158 °F)

Exportera alla data till ett USB-minne. Satt d i ett USB-minne i
styrenheten och valj ”’Service” i listan. Skapa en zip-fil med den
i Windows integrerade zip-funktionen (komprimering) fran den
exporterade mappen (se kapitlet ”Import/export av data och
parametrar”) och skicka den till din kontaktperson pa
Nabertherms serviceavdelning.

Vid vissa stallen i programmet eller vid vissa tidpunkter pa
dygnet:

Vid vissa temperaturer:

L1 Felet &r nytt

L1 Felet har funnits lange

L] Oként

O Felet uppstar ofta

[ Felet uppstar regelbundet

O] Felet uppstar sallan

[] Oként
Reservstyrenhet: Har en reservstyrenhet anvants? Ja [ Nej
Kvarstod felet med reservstyrenheten? Ja [ Nej
Kontrollerad enligt felsékningslistan (se Ja 1 Nej

handboken till ugnen)?
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Mata in féljande testprogram, sa att ugnen varmer med full effekt:

Programpunkt Varde
Segment 01 - Starttemperatur 0°C
Segment 01 - Maltemperatur 500 °C
Segment 01 - Tid 5 minuter
Segment 01 - Maltemperatur 500 °C

Stang dorren/locket och starta exempelprogrammet

Kontrollera foljande punkter:

o Varmer ugnen (temperaturékning)?

e Indikeras ”Virm”-symbolen pa displayen?

Oppna informationsmenyn i uppvarmningsfasen for ytterligare detaljinformation.

Datum:

Namn: Underskrift:

8 Reserv-och slitdelar

Bestéllning av reservdelar:

Nabertherms serviceavdelning &r tillganglig 6ver hela varlden. Tack vare vart stora
tillverkningsdjup levererar vi de flesta reservdelar fran lagret ver natten, eller ocksa kan
vi producera dem med Kkorta leveranstider. Du kan utan problem och enkelt bestélla
reservdelar fran Nabertherm direkt fran fabriken. Bestéllningen kan goras skriftligt, via
telefon eller via Internet -> Se kapitlet ”"Nabertherms serviceavdelning”.

Tillgénglighet géllande reserv- och slitdelar:

Aven om Nabertherm lagerh&ller manga reserv- och slitdelar, kan en kortfristig
tillganglighet inte garanteras for alla delarna. Vi rekommenderar att lagerhalla vissa delar
sjalv i god tid. Nabertherm hjélper garna till vid valet av reserv- och slitdelar.

Observera

For demontage och montage av reserv-/slitagedelar véanligen kontakta var Nabertherm-
service. Se kapitel "Nabertherm-Service". Arbeten pé elutrustningen far endast
genomforas av kvalificerad och auktoriserad fackpersonal. Detta géller ocksa reparationer
som inte beskrivs.

Papekande

Originaldelar och tillbehdr har speciellt utvecklats for Nabertherm ugnsanlaggningar. Vid
utbyte av delar skall bara Nabertherm originaldelar anvandas. | anat fall upphér garantin.
Nabertherm utesluter allt ansvar fér skador som uppstér genom anvandning av andra &n
Nabertherm originaldelar.
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Vanligen ange foljande uppgifter som star pa typskylten:

(D Ugnsmodell
s | (D) Serienummer

Nabertherm GmbH MORE THAN |
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany

Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-120 Wade :

czntacténaber)iherm deax ( ) Dy @ Artikelnummer
D “"“é”""" @ (@) Tillverkningsar
@ 5

Fig. 46: Exempel (typskylt)

8.1 Demontera och montera varmeelementen

Varning - Faror pa grund av elektrisk strom

Arbeten pa den elektriska utrustningen far bara utforas av kvalificerad och befogad
fackpersonal inom elomradet. Ugnen och kopplingsanlaggningen skall kopplas
spanningsfri vid underhallsarbeten for att forhindra en oavsiktlig idrifttagning (dra ut
natstickkontakten) och sakra samtliga rorliga delar till ugnen. Beakta DGUV V3 eller
motsvarande nationella foreskrifter i det land dér utrustningen anvands. Vanta tills
ugnsutrymmet och pabyggnadsdelar svalnat till rumstemperatur.

Vid felaktig installation &r anlaggningens funktion och sékerhet inte langre sékerstalld.
Anslutningen far bara monteras fackmannamassigt korrekt och tas i drift av kvalificerad
personal.

Varning — Risk att komponenter tar skada!

Vérmelement &r extremt kansliga for brott. Undvik darfor absolut att belasta eller
snedvrida dessa. Om detta inte beaktas forstors de kansliga varmeelementen direkt.

Observera

De bilder och figurer som finns i bruksanvisningen kan vara annorlunda beroende pa
funktionen, utférandet och ugnsmodellen.

0 Varning - Allmanna faror

Tips: Pa grund av de olika ugnsmodellerna rekommenderar vi att ta nagra kort pa de
tidigare dragna varmetradarna och kopplingsanlidggningen. Det underlattar den senare
monteringen och inkopplingen av de nya varmeelementen.

Vi rekommenderar att varmeelementen alltid byts med hjalp av tva personer.
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MORE THAN HEAT 30-3000°C
8.1.1 Modell Toppladdare - Top och F

Lossa alla skruvar runtom pa tackkapan med ett lampligt verktyg och forvara dem pa en
saker plats for senare ateranvandning.

Antalet skruvar och deras position kan variera beroende pa vilken ugnsmodell man har.
Aven bilden som visas kan skilja sig ndgot beroende pa ugnsmodellen och utrustningen.

Lagg forsiktigt ner kopplingsanlaggningens skyddsbekladnad (3) i riktning bakat. Vi
rekommenderar att sakra kopplingsanlaggningens skyddsbekladnad med en metalltrad
(langd ca 70 cm) sé att kabelanslutningen mellan kopplingsanlaggningen och ugnshuset
inte kan ta skada.

Fig. 1. 47: Demontera kopplingsanlaggningens skyddsképa fran ugnen baksida (bilden &r
en liknande bild)

For att kunna byta ut virmeelementen ska ugnens lock dppnas helt (se kapitlet ”Oppna och
stdnga locket”).

Demontera varmeelementen

Lossa anslutningsklammornas (2) skruvar (1). Férvara bade skruvarna och
anslutningsklammorna pa en saker plats eftersom dessa senare ska anvandas igen. For att
anslutningsklammorna och keramik-genomforingsroret inte ska kunna ta skada
rekommenderar vi att (t.ex.) anvanda en rortang som mothallare pa anslutningsklamman nar
skruvarna lossas.

Se upp: Risk att skada sig pa tradarnas vassa ander.

67

NGBETITTT .



68

)

|

N N
A/ AN
P
N

P
(W)

1 Sexkantskruv / 2 Anslutningskldmma / 3 Anden pavirmeelementen
4 Keramik-genomfoéringsrér / 5 Fibervadd

Fig.. 48: Lossa skruvarna pa anden pa varmeelementen ((bilden &r en liknande bild)

Dra ut keramik-genomfaringsréren och forvara dem pa en saker plats eftersom de senare
ska anvandas igen (byt eventuellt ut dem om de ingdr i reservdelsleveransen).

Dra forsiktigt ut varmetradarna vid anderna pa varmeelementen (3) inifran ugnen.

7 (),

Fig. 49: Dra forsiktigt ut keramik-genomforingsroren ((bilden &r en liknande bild))

Innan du drar ut varmetraden inifran resp. lindar av den langsamt och forsiktigt ska alla
befintliga krampor (1) tas bort med t.ex. en spetsig tang. Nar du lindar av varmetraden &r
det viktigt att se till att isoleringen inte skadas. Var forsiktigt. Varmeelement som redan &r

(AL
/

_aty/
e

Fig. 50: Dra forsiktigt ut kramporna ((bilden &r en liknande bild)




MORE THAN HEAT 30-3000°C

Montera varmeelementen

Innan varmetradarna monteras rekommenderar vi att noga rengéra ugnsrummet till exempel
med hjélp av en dammsugare.

Anderna pé& varmeelementen (tvinnande) ar som skydd utrustade med en égla. Ta bort dessa
oglor med hjalp av ett lampligt verktyg (till exempel en kniptang) innan monteringen..

Se upp: Risk att skada sig pa tradarnas vassa ander.

Fig. 51: Ta bort 6glan pa anden pa varmeelementen med hjalp av en kniptang ((bilden &r en
liknande bild)

Kontrollera varmetradarna som ingar i leveransen innan monteringen att de inte har tagit
skada.

Jamfor leveransen med leveranssedeln och orderhandlingarna. Om nagot saknas eller om
nagon del har skadats genom bristfalligt emballage eller genom transporten ska detta
omedelbart anmélas till speditdren och till Nabertherm GmbH eftersom senare
reklamationer inte kan godkénnas.

Lagg varmetradarna forsiktigt pa ett mjukt underlag och ordna dem enligt bilden nedan och
jamfor dem, om det ar méjligt, med de innan demonterade varmetradarna. En del
ugnsmodeller har olika varmetradar vad det galler langden och trédarnas lindning.

| 173‘
1b et
=9
it
Fig. 52: Varmetradarnas lindning (ungefarlig bild)

Exempel:

Skjut forst in anden pa varmeelementet (1a) inifran i den for detta andamal avsedda
Oppningen (det & samma Oppning dér du tidigare drog ut vdrmeelementet).

Placera nu varmetraden forsiktigt i de for detta andamal avsedda sparen runtom.
Varmetradens anslutningar (1b och 1c) trycker du nu forsiktigt in i de for detta andamal
avsedda ursparingarna. Anden pa varmeelement (1d) skjuter du sedan igen inifran och ut
genom den for detta andamal avsedda Gppningen.
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Fig. 53: Placera varmetraden i sparet runtom resp. i sparen runtom ((bilden ar en liknande
bild).

Om sadana finns montera och placera ytterligare varmeelement i de for detta &ndamal
avsedda sparen (beroende pa ugnsmodellen).

Exempel:
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Fig. 54: Placera varmetraden i sparet runtom resp. i sparen runtom ((bilden &r en liknande
bild)

Placera kramporna som ingar i leveransen i vaggmurningen. Dessa behdvs for att forhindra
att varmetradarna som befinner sig i sparen kan tranga ut nar tradarna varms upp.

Se upp: Placera kramporna inte i samma hal dar det tidigare redan fanns krampor (anvénd
inte de hal som redan finns). Vi rekommenderar att placera kramporna 2 cm till 3 cm vid

sidan om.



Observera:
Avstandet X pa
kramporna som
ingar i leveransen
far inte forandras.

X~14 mm

be

X=~14 mm

MORE THAN HEAT 30-3000°C

N N N
AN

Vidga vdrmesprialen (varmespolen) pa stallet dar en krampa ska placeras ndgot med hjalp
av en sparskruvmejsel (1).

\‘LD\_ y

>
- D
Fig. 55: Vidga varmespiralen nagot ((bilden &r en liknande bild)

Placera kramporna i sparets raka vagg (3) for att sakerstalla att varmetraden sitter fast
ordentligt och att den fungerar felfritt. Kontrollera efter monteringen att bade varmetraden
och kramporna har ratt lage.
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Fig. 56: Krampornas réatta positionering ((bilden &r en liknande bild)

Kramporna som ingar i leveransen slar du forsiktigt in i isoleringen enligt bilden med ett
lampligt verktyg och sa langt tills varmetraden anligger mot murverket. Det ar viktigt att se
till att isoleringen inte tar skada.
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Fig. 57: Sa slar du in kramporna i isoleringen ((bilden &r en liknande bild)

Halen pa keramik-genomforingsréren ska tatas med lite fibervadd (ingdr i leveransen).
Fordela fibervadden med hjalp av en liten skruvdragare (1) kring dnden pa varmeelementet
och tryck anden sedan ner i det lilla genomforingshélet. Anvand inte for mycket fibervadd.
Keramik-genomfaringsréren (2) maste kunna séttas i anda tills man kanner ett stopp.

Skjut keramik-genomforingsroren (2) pa varmeelementens ande sé langt tills du kanner ett
stopp.

Skjut pa anslutningsklammorna (3) dnda fram till keramik-genomféringsroret.

lordningstall de elektriska anslutningarna (4) pa fackmassigt korrekt satt med hjalp av
anslutningsklammorna.

Dra at anslutningsklammornas skruvar (5) ordentligt (rétt atdragningsmoment finns i
tabellen nedan). For att anslutningsklammorna och keramik-genomféringsroret inte ska
kunna ta skada rekommenderar vi att (t.ex.) anvanda en rértdng som t mothéllare pa
anslutningsklamman (5) nar skruvarna dras at.

Ratt atdragningsmoment finns i tabellen i denna bruksanvisning i kapitlet
»Atdragningsmoment fér varmeelementens forskruvningar”.

Kapa de snodda dnderna pa varmeelementen som star ut med en lamplig kniptang (6). Vi
rekommenderar att Iata ca 0,5 cm st ut fran anslutningsklammans kant.

Fig. 58: Skjut p& keramik-genomforingsroren och iordningstéll en fackmassigt korrekt
elanslutning (bilden &r en liknande bild)
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> Observera:
Alla skruvar pé anslutningsklammorna ska dras at pa nytt efter en veckas drift och darefter

en gang om aret. Undvik absolut att belasta eller att snedvrida varmetraden. Om detta inte
beaktas kan varmetraden forstoras.

> Observera
Kontrollera alla skruv- och insticksforbindningar sé& som foreskrivet.

Vi rekommenderar att rengdra kopplingsanordningen och ugnsrummet noga genom
forsiktig utsugning.

Montera kopplingsanlaggningens skyddskapa i omvand ordningsfoljd.

> Observera
Det &r viktigt att se till att inga kablar tittar fram eller &r klamda. Var observant vad det
géller ytor med vassa kanter.

Idriftagning

Sétt i natstickkontakten resp. natproppen (om en sadan finns) i eluttaget (se kapitlet
“Anslutning till elndtet™). Tillkoppla sedan natstrémbrytaren och kontrollera ugnens
funktion (se vkapitlet “Mandvrering*).

8.1.2 Modell Toppladdare - HO

Lossa alla skruvar runtom pa tackképan med ett lampligt verktyg och forvara dem pa en
saker plats for senare ateranvandning. Satt ner tackkapan pa ett mjukt underlag (t.ex.
skumgummi). Antalet skruvar och deras position kan variera beroende pa vilken
ugnsmodell man har. Aven bilden som visas kan skilja sig nagot beroende p& ugnsmodellen
och utrustningen.

Var uppmarksam pa skyddsjordningskabeln, om det finns en sadan, fran bakvaggen till
klamman. Lossa kabeln fran klamman vid behov.

Fig. 59: Demontera kopplingsanldggningens skyddsbekladnad pa ugnens baksida (bilden ar
en liknande bild)

For att kunna byta ut varmeelementen ska ugnens lock 6ppnas helt (se kapitlet ”Oppna och
stédnga locket”).
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Demontera varmeelementen

Observera

De bilder och figurer som finns i bruksanvisningen kan vara annorlunda beroende pa
funktionen, utférandet och ugnsmodellen.

Tips: Pa grund av de olika ugnsmodellerna rekommenderar vi att ta ndgra kort pa de
tidigare dragna varmetradarna och kopplingsanldggningen. Det underlattar den senare
monteringen och inkopplingen av de nya varmeelementen.

Vi rekommenderar att varmeelementen alltid byts med hjalp av tva personer.

Lossa anslutningsklammornas (2) skruvar (1). Férvara bade skruvarna och
anslutningskldammorna pa en saker plats eftersom dessa senare ska anvandas igen. For att
anslutningsklammorna och keramik-genomforingsroret inte ska kunna ta skada
rekommenderar vi att (t.ex.) anvanda en rértdng som mothallare pa anslutningsklamman nar
skruvarna lossas.

Se upp: Risk att skada sig pa tradarnas vassa ander.

1 Sexkantskruv / 2 Anslutningsklimma / 3 Anden pdvarmeelementen
4 Keramik-genomfoéringsror / 5 Fibervadd

Fig.. 60: Lossa skruvarna pa anden pa varmeelementen ((bilden &r en liknande bild)

Dra ut keramik-genomfaringsroren och forvara dem pa en séker plats eftersom de senare
ska anvandas igen (om den ingar i reservdelsleveransen ska de rengoras eller bytas ut).

Fig. 61: Dra forsiktigt ut keramik-genomféringsréren (1d) (bilden &r en likande bild)



MORE THAN HEAT 30-3000°C
For att kunna dra ut varmeelementens barrér maste man forst boja skyddsplatarna (1e) ca
90°i riktning uppat med ett lampligt verktyg.

Ta bort den framfor liggande fibervadden (1f) Joch férvara den sé att den senare kan
anvandas igen.

Dra forsiktigt och l1&ngsamt ut varmeelementetens barrér (1g) ur bakviggen sa som det
visas pa bilden (reng6r dem eventuellt och byt ut dem om de ingér i reservdelsleveransen).
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Fig. 62: Dra u barrdren (1g) (bilden &r en liknande bild)

Lyft forsiktigt upp vérmeelementen och dra ut dem ur ugnen. Nar varmeelementen dras ut
ar det viktigt att se till att den mycket ké&nsliga isoleringen runtom inte tar skada.

Fig. 63: Dra ut varmeelementen ur ugnsrummet (bilden &r en liknande bild)

Montera varmeelementen

Innan varmetradarna monteras rekommenderar vi att noga rengéra ugnsrummet till exempel
med hjélp av en dammsugare.
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Fig. 64: Rengdr ugnsrummet (bilden &r en liknande bild)

Kontrollera varmetradarna som ingar i leveransen innan monteringen att de inte har tagit
skada.

Jamfor leveransen med leveranssedeln och orderhandlingarna. Om nagot saknas eller om
nagon del har skadats genom bristfalligt emballage eller genom transporten ska detta
omedelbart anmalas till speditdren och till Nabertherm GmbH eftersom senare
reklamationer inte kan godkénnas.

Rengor uppvarmningsrummet, barréren, klammorna och keramik-genomforingsréren fran
alla férbranningsrester.

Se upp: Vi rekommenderar att installera nya bérrér och keramik-genomforingsror
(nedsmutsade barrér och keramik-genomféringsrér kan leda till att de nya varmeelementen
bortfaller tidigare &n véntat).

Anderna pa varmeelementen (tvinnande) ar som skydd utrustade med en 6gla. Ta bort dessa
6glor med hjalp av ett [ampligt verktyg (till exempel en kniptdng) innan monteringen..

Se upp: Risk att skada sig pa tradarnas vassa ander.

Fig. 65: Ta bort 6glan p& anden pa varmeelementen med hjalp av en kniptang ((bilden &r en
liknande bild)

Satt forsiktigt och inifran in varmeelementen i de befintliga halen. Lagg sedan forsiktigt ner
varmeelementet i ugnsrummet.
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Fig. 66: Varmeelementens montering (bilden &r en liknande bild)

Skjut forsiktigt in bérrdren i de befintliga 6ppningarna genom de enskilda varmeelementen.
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Fig. 67: Skjut in barroren (bilden ar en liknande bild)

Fyll hélen i barréren med tillrackligt med fibervadd (men inte sjalva barroret).

Boj forsiktigt tillbaka de tidigare uppbojda skyddsplatarna for hand (anvéand lampliga
skyddshandskar) eller med hjalp av ett Iampligt verktyg.

Fig. 68: Fyll bérrérens hal och sténg till dem (bilden ar en likande bild)

Halen pa keramik-genomforingsréren ska tatas med lite fibervadd (ingdr i leveransen).
Fordela fibervadden med hjalp av en liten skruvdragare (1) kring dnden pd varmeelementet
och tryck anden sedan ner i det lilla genomforingshélet. Anvand inte for mycket fibervadd.
Keramik-genomforingsroren (2) maste kunna sattas i anda tills man kanner ett stopp.
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Skjut keramik-genomforingsroren (2) pa varmeelementens ande sa langt tills du kanner ett
stopp.

Skjut péa anslutningsklammorna (3) dnda fram till keramik-genomforingsroret.

lordningstall de elektriska anslutningarna (4) pa fackmassigt korrekt satt med hjalp av
anslutningsklammorna.

Dra at anslutningsklammornas skruvar (5) ordentligt (rétt atdragningsmoment finns i
tabellen nedan). For att anslutningskl&mmorna och keramik-genomféringsroret inte ska
kunna ta skada rekommenderar vi att (t.ex.) anvanda en rértang som t mothallare pa
anslutningsklamman (5) nar skruvarna dras at.

Ratt &tdragningsmoment finns i tabellen i denna bruksanvisning i kapitlet
»Atdragningsmoment fér varmeelementens forskruvningar”.

Observera:

Alla skruvar pé anslutningsklammorna ska dras at pa nytt efter en veckas drift och darefter
en gang om aret. Undvik absolut att belasta eller att snedvrida varmetraden. Om detta inte
beaktas kan varmetraden forstoras.

Kapa de snodda anderna pad varmeelementen som stér ut med en lamplig kniptang (6). Vi
rekommenderar att lata ca 0,5 cm sta ut fran anslutningsklammans kant.

!
/

Fig. 69: Skjut pa keramik-genomforingsroren och iordningstéll en fackmassigt korrekt
elanslutning (bilden &r en liknande bild)
Varning - Allmanna faror

Vid felaktig installation &r anldggningens funktion och sékerhet inte langre sakerstalld.
Anslutningen far bara monteras fackmannamassigt korrekt och tas i drift av kvalificerad
personal.

Observera
Kontrollera alla skruv- och insticksforbindningar sa som foreskrivet.

Montera kopplingsanlaggningens skyddskapa i omvand ordningsféljd.

Observera

Det &r viktigt att se till att inga kablar tittar fram eller &r klamda. Var observant vad det
géller ytor med vassa kanter.
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Idriftagning
Sétt i natstickkontakten resp. natproppen (om en sadan finns) i eluttaget (se kapitlet

“Anslutning till elnétet*). Tillkoppla sedan nétstrombrytaren och kontrollera ugnens
funktion (se vkapitlet “Man&vrering®).

8.1.2.1 Atdragningsmoment for skruvférband pa varmeelementen

Atdragningsmoment fér skruvar

Dra &t skruvférbanden vid varmeelementen med ett definierat dtdragningsmoment. Ignorering kan leda till att

varmeelementen forstors.

Bild

<

Skruvforband respektive Géngans diameter, Atdragningsmoment
fastséttningssatt metrisk ganga (M) i Nm
Fastsattning av klamma till M5 6 Nm
friliggande ledning

M6 8 Nm

M7 8 Nm

M8 14 Nm

M10 20 Nm

8.1.3 Byta ut termoelement

QO OB

Varning - Faror pa grund av elektrisk strom

Arbeten pa den elektriska utrustningen far bara utféras av kvalificerad och befogad
fackpersonal inom elomradet. Ugnen och kopplingsanlaggningen skall kopplas
spanningsfri vid underhallsarbeten for att férhindra en oavsiktlig idrifttagning (dra ut
nétstickkontakten) och sékra samtliga rorliga delar till ugnen. Beakta DGUV V3 eller
motsvarande nationella foreskrifter i det land dér utrustningen anvéands. Vénta tills
ugnsutrymmet och pabyggnadsdelar svalnat till rumstemperatur.

Varning - Allmanna faror

Vid felaktig installation dr anl&ggningens funktion och sékerhet inte langre sékerstalld.
Anslutningen far bara monteras fackmannamassigt korrekt och tas i drift av kvalificerad
personal.

Varning — Risk att komponenter tar skada!

Varmelement ar extremt kéansliga for brott. Undvik darfor absolut att belasta eller
snedvrida dessa. Om detta inte beaktas forstors de kénsliga varmeelementen
omedelbart.

Observera

De bilder och figurer som finns i bruksanvisningen kan vara annorlunda beroende pé
funktionen, utférandet och ugnsmodellen.

Hur man demonterar och montera skyddskapan/skyddskaporna beskrivs i kapitlet
”Demontera och montera virmeelementen” dir dven respektive sédkerhetsanvisningar finns.
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Lossa forst bada skruvarna (A) fran termoelementanslutningen. Lossa sedan skruv (B) och
dra ur termoelementet (C).

Skjut forsiktigt in ett nytt termoelement i termokanalen, montera det i omvénd
ordningsfoljd och anslut det. Kontrollera att de elektriska anslutningarna har rétt poler.

Fig. 70: Demontera termoelementet/termoelementen (bilden &r en liknande bild)

> Observera
*) Anslutningaran for forbindningsledningarna mellan termoemelementen och regulatorn

ar markta med @ och @ Har ar det mycket viktigt att se till att polerna ligger a ratt
hall.

@ till @ @ till @

> Observera
Kontrollera alla skruv- och insticksforbindningar s som foreskrivet.

Montera kopplingsanlaggningens skyddskapa i omvand ordningsfoljd.

> Observera

Det &r viktigt att se till att inga kablar tittar fram eller & kld&mda. Var observant vad det
géller ytor med vassa kanter.

Idriftagning

Satt i natstickkontakten resp. nitproppen (om en sadan finns) i eluttaget (se kapitlet
“Anslutning till elnétet™). Tillkoppla sedan nédtstrombrytaren och kontrollera ugnens
funktion (se vkapitlet “Mand&vrering).

9 Tillbehor (tilval)

Brannhjalpmedel/stallplattor

Ugnsmodell Toppladdare Top Matt i mm Delnummer Bild
Top 16/R ©225x10 691 600 954
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Brannhjalpmedel/stallplattor
Ugnsmaodell Toppladdare Top
Top 45, Top 60

Top 80, Top 100

Top 140

Top 130, Top 160, Top 190
Top 220

Brannhjalpmedel/stallplattor
Ugnsmodell Fusing-Toppladdare F
F 30

F75
F 110, F 220

Brannhjalpmedel/stallplattor
Ugnsmodell Toppladdare HO
HO 70

HO 100

Brannhjalpmedel/stod
Ugnsmodell Top, F och HO
Stod

Stod

Hogre stomme

Ugnsmodell Toppladdare Top
Top 45

Top 60

Hdgre stomme

Ugnsmodell Fusing-Toppladdare F
F 30

F 75

F 100

Matt i mm
@350x10

@420x12

@470x15

@520x15
550x440x18 (R275)

Matt i mm
@350x10

490x350x17 (R245)
R275x440x18

Matt i mm
340x370x13
490x400x15

Matt i in mm
@40x50
@40x100

Matt i mm
Ho6jd 132 (utan
transportrullar)

Matt i mm
Ho6jd 132 (utan
transportrullar)

10 Elektrisk anslutning (Kopplingsschema)

> Observera

NGBETITTT .

MORE THAN HEAT 30-3000°C

Delnummer
691 600 397
691 600 440
691 600 833
691 600 834
691 601 125

Delnummer
691 600 397

691 601 372
691 601 125

Delnummer
691 600 181
691 600 182

Delnumer
691 600 185
691 600 951

Delnummer
600 0063 632

Delnummer
401 010 088
601 402 652
601 402 501

Bild

Bild

avs

BEiIDdj
B:'ddl

‘_/i'-—--q

Dokumenten som ingdr i leveransen innehaller inte alltid de elektriska kopplingsscheman
resp. pneumatikscheman.

Om du skulle behdva respektive scheman gar det bra att bestélla dessa hos Nabertherm-

servicen.

11 Nabertherm-service
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For anlaggningens underhall och reparation finns Nabertherms service nar som helst till

Ert forfogande.

For ev. fragor, problem eller 6nskemal tas vanligen kontakt med foretaget

Nabertherm GmbH. Skriftligen, via telefon eller Internet.

Skriftligen

Nabertherm GmbH
Bahnhofstrasse 20

D-28865 Lilienthal / Germany

Via telefon eller fax
Phone: +49 (0) 4298 / 922-333
Fax: +49 (0) 4298 /922-129

Internet eller via e-mail
www.nabertherm.com
contact@nabertherm.de

Nar Du tar kontakt ber vi att Du har uppgifterna pa ugnens eller controllerns typskylt

till hands.

Vanligen ange foljande uppgifter som star pa typskylten:

Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal/Bremen ,Germany
Tel +49 (04298) 922-0, Fax +49 (04298) 922-129
contact@nabertherm.de

wwa.nabertherm com

Nabertherm GmbH MORE THAN |

EAT 30-3000°C

Made

in
Germany

@ 2

@

3 =

Fig. 71: Exempel (typskylt)

(D ugnsmodell
) Serienummer
©) Artikelnummer
(@) Tillverkningsar



MORE THAN HEAT 30-3000°C

12 Urdrifttagning, demontering och lagring

12.1 Miljoskyddsforeskrifter

Denna ugnsanlaggning innehaller vid leveransen inga &mnen, som gor det nodvandigt med
en klassificering som specialavfall. Dock kan det under driften samlas rester av
processamnen i ugnens isolering. Dessa &r eventuellt hilsovadliga och/eller miljofarliga.

o  Demontering av de elektriska delarna och avfallshantering som elskrot.

e  Urtagning av isoleringen och avfallshantering som specialavfall/farligt &mne (se
kapitlet Underhall, rengéring och reparation - hantering av keramiska fibermaterial).

e  Avfallshantering av kapslingen som skrot.

e  For avfallshanteringen av ovan angivna material kontaktar du ansvariga
avfallshanteringsforetag.

Sakerhetsanvisning:

Né&r ugnen hanteras som avfall ska lockets lasanordning forstoras. Annars fins risk att barn
stanger in sig — livsfara!

Kapa natkabeln och hantera den tillsammans med stickkontakten som avfall enligt de
nationella foreskrifterna.

Observera
Beakta alltid alla nationella foreskrifter som géller i ditt land.
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12.2 Transport/tillbakatransport

84

abertherm
E T HEAT d T

Om du fortfarande har kvar originalférpackningen ar det den sékraste vagen att
skicka en ugnsanlaggning.

I annat fall galler:
Vilj en tillréckligt stabil och lamplig forpackning. Férpackningar staplas ofta vid
transport och utsétts for stotar och fall. Férpackningen &r ugnsanldggningens yttersta
skyddsmantel.

¢ Alla ledningar och behallare skall tommas innan transporten/tillbakatransporten

(t.ex. kylvatten). Pumpa ut amnen for driften och avfallshantera dem pa lampligt
satt

o Utsatt inte ugnsanlaggningen for extrem kyla eller varme (solinstralning)

e Lagringstemperatur -5 °C till 45 °C

o Luftfuktighet 5 % till 80 %, ej kondenserande

e Placera ugnsanlaggningen pa ett jamnt golv for att undvika spanningar

e Forpacknings- och transportarbeten far bara utféras av kvalificerade och
auktoriserade personer

Om ugnen har en transportsakring (se kapitlet "Transportsakring™) sa skall denna anvandas.
I 6vrigt géller generellt:

Fast och sékra alla rorliga delar (tejp). Eventuellt utstickande delar skyddas och sakras mot
att brytas av.

Skydda din elektroniska utrustning mot fukt och intrangande 16st forpackningsmaterial.

Fyll mellanrummen i din férpackning med mjukt, men anda tillrackligt fast fylinadsmaterial
(t.ex. skummattor) och se till att utrustningen inte kan forskjutas i forpackningen.

Om varan skulle skadas vid returtransporten pa grund av olamplig forpackning eller
pa grund av att ni inte fullgjort nagon skyldighet debiteras uppdragsgivaren
kostnaderna.

I regel galler:

Ugnsanlaggningen skickas utan tillbehor, sdvida inte tekniknern uttryckligen begar nagot
annat.

Bifogade en sé detaljerad felbeskrivning som méjligt till ugnen. Det sparar tid for
tekniknern och kostnader for dig.

Glom inte ange namn och telefonnummer pa er kontaktperson om fragor skulle uppkomma.

Anmarkning

Returtransporten far bara goras i enlighet med de transportanvisningar, som anges pa
forpackningen eller transportpapperena.

Anmaérkning

Transport dit och returtransport vid en reparation omfattas inte av garantin och debiteras
uppdragsgivaren.



MORE THAN HEAT 30-3000°C
13 FoOrsakran om overensstammelse

EG-konformitetsforsakran

enl. EG-lagspanningsdirektiv 2014/35/EU,
RoHS-direktivet 2011/65/EU

och EMC-direktivet 2014/30/EU

Harmed forséakrar vi,

Nabertherm GmbH
Bahnhofstr. 20, 28865 Lilienthal, Deutschland

att nedan namnda produkter pa grund av sin koncipiering och konstruktion och i det av oss saluférda
utforandet stammer 6verens med alla tillampliga sékerhets- och halsokrav i EG-direktivet. Om
produkten forandras pa nagot sétt upphor detta intyg att galla.

Toppladdad ugn

NGBETITTT .

Modell Top 16/R Top 45 Top 45/L Top 45/R Top 60
Top 60/L Top 60/R Top 80 Top 80/R Top 100
Top 100/R Top 130 Top 140 Top 140/R Top 160
Top 190 Top 190/R Top 220 HO 70/L HO 70/R
HO 100 F 30 F75L F 75 F 110
F 110 LE F 220

For alla ugnar med mandévercentral 110 — 480 V och markfrekvens 50/60 Hz.

Foljande harmoniserade normer anvéndes:
e DIN EN 60335-1 (08.2020)
e DINEN 61000-6-1 (11.2019), DIN EN 61000-6-3 (09.2011)

Lilienthal, 03.01.2022

Dr. /I—‘Iennrr;gvaahl Gernot Fathke

Konstruktions- och utvecklingschef Avdelningschef for konstruktion och utveckling
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For Dina notiser
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Headquarters: Reqg: M01.1089 SCHWEDISCH

Nabertherm GmbH - Bahnhofstr. 20 - 28865 Lilienthal/Bremen, Germany - Tel +49 (4298) 922-0, Fax -129 - contact@nabertherm.de - www.nabertherm.com



